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® HOWTOPAIR
01.Putboth earbudsin the case and keep the lid open.

02.Press and hold the button on the case for 2 seconds. Release it when the LED
indicator blinks blue.

03. Select Urbanears Boo from your device’s Bluetooth menu to pair. Done!

>0 TOUCHCONTROL

The touch control surfaces are located on the left and right earbud.
— Tap once to play/pause or accept/end calls.

— Tap twice to skip forward or reject calls.

— Tapsthree times skip backwards.

CHARGING

Place the earbuds in the charging case and close the lid to charge the earbuds and
turn them off.

Connect a charger with a USB-C charging cable to charge the case (notincluded).
If left unused, the earbuds will go into standby in order to save power. Just tap both
earbuds to wake them up again.

>’z LEDINDICATOR

Blue light is ready for Bluetooth pairing. Red (low) to green (full) is for the case
battery status.

CLEANING

Earbuds come in close contact with your skin often and sometimes for long
periods of time. This will over time cause build-up of dirtand grease that can affect
performance and may cause skinirritation. Clean your earbuds regularly to keep
them fresh and make them lastlonger.

Unplug any cables before cleaning the case. Make sure everything is completely
dry before using the earbuds, putting the earbuds back in the case, or pluggingina
USB charger.

Use adisinfectant wipe or alint-free cloth, slightly damp with 70% isopropyl alcohol
or 75% ethyl alcohol to gently clean the exterior surfaces of the earbuds and the
case. Avoid getting moisture in any openings or in the speaker mesh. Carefully clean
those areas with a dry and soft brush, or a cotton swab.

— Do notuse any sharp objects.

— Do notuse compressed air.

— Do notuse products containing bleach or hydrogen peroxide.
— Do not submerge the earbudsin any cleaning agents.

TROUBLESHOOTING

EARBUDS DO NOT BEHAVE AS EXPECTED

If your earbuds behave erratically or are unresponsive, follow the instructions
below.

01. Putboth earbudsin the case and close the lid to restart the earbuds.

If the problem persists, perform a factory reset.

Note: This will delete all user settings and the earbuds will need to be paired again.
01.Putboth earbudsin the case and keep the lid open.

02. Press the button on the case and release it when the LED turns purple.

03. Bemove Urbanears Boo from your device’s Bluetooth menu before pairing
again.

LEFT ORRIGHT EARBUD DOES NOT PAIR

If you can only connect to either the left or the right earbud but not both, follow the
instructions below.

01. Make sure that both earbuds are charged.

02.Remove Urbanears Boo from your device’s Bluetooth menu.

03. Put both earbudsin the case and keep the lid open.

04. Triple press the button on the case and the LED indicator blinks green.

05. The LED blinks blue when the earbuds are coupled and are ready for pairing.
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% KAK A CIBOABATE
01. MocTaBeTe n ABeTe CaylwaslkuB KaIﬂ:an N APBHTE HanaKa OTBOPEH.

02. HaTucHeTe 1 3appbiTe 6yTOHA Ha Kanbda 3a 2 ceKyHAaW. [ycHeTe ro, Korato
CBETOAUOAHWUAT MHANKATOP CBETHE B CUHbBO.

03. M36epeTe Urbanears Boo ot Bluetooth meHi0TO Ha ycTpoicTBOTO, 3a fa
casouTte.loToBo!

>0 CEH3OPHU KOHTPOJ/IM

MoBBPXHOCTUTE 3a CEH30PEH KOHTPO/ Ca Pa3no/IoKeHM Ha 1sBaTta n
AACHaTa caywanka.

— [MoTynaiiTe BeAHBK, 3a Aa nycHeTe/cnpeTe unu
npuemeTe/NpUKIYUTE 06aKAAHUA.

— [MoTynaiiTe ABa NbTK, 3a 1@ NPECKOYMTE Hanpes, uam aa
OTXBBP/IMTE OGaKAaHUA.

— [MoTynariTe TpM NBTH, 3a Aa NPECKOYUTE Ha3ag.

3APEM/AHE

MocTaBeTe caylwasnkuTe B Kanbda 3a 3apemjaHe 1 3aTBopeTe Kanaxa, 3a aa
3apeauTe CyLWaNKUTE U M1 U3KJIYeTe.

CebpreTe 3apaaHo ¢ USB-C kaben 3a 3apexaHe Ha Kanbda (He e BH/IYEH).
AKO He I' U3Mnos3BaTe, CAYLIAJKUTE Lile MUHAT B PEXMUM Ha M34aKBaHe, 3a fa
necTAT eHeprus. MpocTo NoTynanTe 1 ABETe CNyLUasKK, 3a Aa MM CbOyaAnUTe.

> < CBETOAWMOAEH UHOANKATOP

CuvHA cBeT/IMHA e TOTOBHOCT 3a Bluetooth caBosBaHe. YepBeHa (M3TowweHa) fo
3eneHa (Hanb/IHO 3apefieHa) CBET/IMHA yKa3Ba CbCTOAHWUETO Ha 3apsaj Ha
6aTepuATa Ha Kanbda.

MOYUCTBAHE

Cnywankute BM3aT B 6/IM3bH KOHTAKT C KOMaTa B1 4ecTo 1 noHAKora 3a 4brv
nepuoau oT Bpeme. ToBa C TeYeHWe Ha BPEMETO Le JoBeje A0 HaTpynBaHe Ha
MPBCOTMA M Ma3HWHK, KOUTO MOraT Aa NOBAWAAT Ha eeKTUBHOCTTa 1 MoraTt aa
MPUYMHAT ApasHeHe Ha Kowara. MouncTBanTe pefoBHO CNyLIAIKUTE CH, 3a Aa
M NOAABPIHATE YACTH M 1a UM OCUTYPUTE NO-AbIbI eKCMNI0aTaLMOHEH HMUBOT.

M3BageTe BCUYKM Kabesim OT KOHEKTOPUTE, Mpeau Aa NoYUCTUTE Kopryca.
YBepeTe ce, Ye BCUYKO € Hamb/HO CYX0, NPean Aa U3NoN3Bate CAyLwankure,
a noctaBuTe CAyLanKnuTe 06paTHo B Kanbda uam aa Braounte USB 3apagHo
YCTPOWCTBO.

ManonasaiTe AeanHdeKuMpaLlia Kbpna uan Kbpna 6e3 BNaCUHKK, 1EKO
HaBnaxHeHa cbC 70% M30NPONUIOB aNKOXON UK 75% eTUNOB anKoXon,

3a Aa NOYUCTUTE BHUMATESTHO BBHLUHWUTE MOBBPXHOCTHM Ha CyLIANKUTE U
Kanbta. N36arsaiTe nonagaHeTo Ha Bnara B OTBOPUTE MM B MpeKaTa Ha
BUCOKOroBopuTensa. MoyncTeTe BHUMATEIHO TE3M 30HM CBC CyXa U MEKa YeTKa
WY NaMyyeH TaMnoH.

— He “snonasaiTe ocTpU NpeaMETH.

— He nsnonspaiite CrocTeH BBL3AYX.

— He usnonseaiite NpoayKTH, CbAbPHaLLM 6eNMHA MK BOAOPOAEH NPEKUC.
— He noTanaWTe caywankuTe B NOYUCTBALLM NpenapaTu.

OTCTPAHABAHE HA MPOBJIEMU
CNYWANKUTE HE PABOTAT HAKTO TPABBA

AKo cnywankute Bu ctaHaT HeedeKTUBHU UK HE pearupar, cieasanTe
WHCTPYKLWMUTE NO-J0NY.

01. MocTaseTe caywankute B Kanbda n 3aTBopeTe Kanaxa, 3a aa
pecTapTupare caywankuTe.

AKO Npo61eMbT He Ce paspelLm, 3BbPLIETE HyAMpaHe A0 GabpuyHu HACTPOMKK.

3ab6enexka: Tosa e U3TPUE BCUYKM NOTPEBUTENICKU HACTPOVKM U CyLIaNKnUTe
Le TpsbBa fa 6bAAT CABOEHW OTHOBO.

01. MocTaBeTe U ABeTe CAyLWaNKW B Kanbda n ApbHTe Kanaka OTBOPEH.

02. HaTucHeTe 6yToHa Ha Kanbha 1 ro NyCHeTe, KoraTo CBETOAUOLHUAT
MHAWKaTOp CTaHe InNas.

03. MaxHeTe Urbanears Boo oT Bluetooth MeHI0TO Ha yCTPOMCTBOTO, Npean
facaBouTe NaK.

NIABATA UM AACHATA C/TYLWANKA HE CE CABOABA

AKO MOXeTe fja ce CBbpPHeTe camo C JifiBaTa Wiu AAcHaTa caylasnKka, Ho He U
KbM [IBETE, CNefBailTe AONHUTE WMHCTPYKUMN.

01. lMpoBepeTe fanun 1 ABeTe CAyLIAKN Ca 3apeAeHMN.
02. MaxHeTe Urbanears Boo o1 Bluetooth MeHI0TO Ha yCTpOMCTBOTO.
03. lMocTaBeTe caywankuTe B Kanbda v APbITE KanaKa OTBOPEH.

04. HaTucHeTe Tpy NbTH 6yTOHA Ha Kanbda M CBETOAUOAHUAT UHAMKATOP Le
MWra B 3e/1eHO.

05. CBETOAMOAHUAT UHAUKATOP CBETBA B CUHbO, KOraTo CyLIanKuTe ca 3aeHo 1
caroToBM 3a C/}BOABAHE.
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3 JAK SLUCHATKA SPAROVAT
01. VloZte obé sluchatka do pouzdra a nechte pouzdro oteviené.

02. Stisknéte tlacitko na pouzdru a 2 sekundy ho pfidrzte stisknuté. Uvolnéte stisk,
kdyZ LED kontrolka zaéne modre blikat.

03.V nabidce Bluetooth® vaSeho zafizeni zvolte pro sparovani
Urbanears Boo. Hotovo!

>00 OVLADANIDOTYKEM

Plochy pro ovladani dotykem se nachdzeji nalevém i pravém sluchatku.

— Jednim klepnutim zaénete prehravat / pozastavite skladbu nebo pfijmete/
ukongite hovor.

— Dvojim klepnutim preskodite na dalsi skladbu nebo odmitnete hovor.

— Trojim klepnutim preskocite zpét.

NABIJENI

Pro vypnuti a nabiti sluchatek je vlioZte do nabijeciho pouzdra a zavrete vicko.

Pouzdro miZete nabit pFipojenim nabijeciho kabelu USB-C (neni sougasti baleni).

Pokud se sluchatka nepouzivaji, pfejdou do pohotovostniho rezimu, aby Setfily

energii. Chcete-li sluchatka opét probudit, staci na obé klepnout.

32 KONTROLKA LED

Modra kontrolka oznaguje moznost sparovani pres Bluetooth. Cervend (vybita) az
zelend (nabitd) barva oznaduje stav baterie pouzdra.

CISTENI
Peckova sluchatka ¢asto prichazeji do tésného kontaktu s pokozkou a nékdy
se tak d&je po dlouhou dobu. Kvili tomu Easto dochazi k hromad&ni mastnoty a

necistot, které mohou ovliviiovat vykon a mohou zplsobovat podrazdéni pokozky.
Pravidelné sva peckova sluchatka Cistéte, aby vam déle vydrzela.

Pred Cisténim pouzdra od n&j odpojte veskeré kabely. Pred tim, neZ peckova
sluchatka pouzijete, vloZite je zpatky do pouzdra nebo je pfipojite pomoci USB
nabijecky, se ujistéte, Ze vSe je zcela suché.

Pro jemné oc¢isténi vnéjSich ploch peckovych sluchatek a pouzdra pouzijte
dezinfekéni ubrousek nebo hadfik nepoustéjici vidkna mirné navihéeny v 70%
isopropylalkoholu nebo 75% etylalkoholu. Zabrafite tomu, aby do otvorti nebo
mFizky reproduktor( vnikla vihkost. Tato citliva mista pe¢livé ogistéte suchym
karta¢kem nebo vatovou ty€inkou.

— NepouZivejte Zadné ostré pfedméty.

— Nepouzivejte stlaceny vzduch.

— NepouZivejte vyrobky obsahujici bélidlo nebo peroxid vodiku.
— Neponotujte sluchétka do Zadnych gisticich prostiedkd.

ODSTRANOVANI PROBLEMU

SLUCHATKA NEFUNGUJI PODLE OCEKAVANI

Pokud sluchétka funguji nevypogcitatelnym zplsobem nebo nereaguji, fidte se
pokyny nize.

01. VloZte obé sluchatka do pouzdra a pouzdro zaviete. Tim se sluchatka resetuji.
Pokud problém pretrvava, obnovte tovarni nastaveni.

Poznamka: Tim vymaZete vSechna uZivatelska nastaveni a sluchétka bude tfeba
znovu sparovat.

01. VloZte obé sluchatka do pouzdra a nechte pouzdro oteviené.

02. Stisknéte tlacitko na pouzdru a uvolnéte stisk, kdyz se LED kontrolka
rozsviti fialové.

03. Pfed opétovnym parovanim odeberte Urbanears Boo z nabidky Bluetooth
vaseho zafizeni.
|

LEVE NEBO PRAVE SLUCHATKO SE NEPARUJE

Pokud se mUZete pfipojit pouze k levému nebo pravému sluchétku, ale nikolik
obé&ma, postupujte podle pokynd nize.

01. Ujistéte se, Ze jsou obé sluchatka nabita.

02.Odeberte Urbanears Boo z nabidky Bluetooth vaSeho zafizeni.

03. Vlozte obé sluchatka do pouzdra a nechte pouzdro oteviené.

04. Stisknéte tfikrat tlacitko na pouzdru a kontrolka LED zacne blikat zelené.

05. Kontrolka LED blikda modre, kdyZ jsou sluchatka pfipojena a jsou pfipravena
ke spérovani.
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$® PARRING
01.Leeg begge gretelefoner i etuiet, og hold Iaget dbent.

02. Tryk pad knappen pé etuiet og hold den inde i 2 sekunder. Slip den, nar LED-
indikatoren blinker bléat.

03. Veelg Urbanears Boo fra Bluetooth-menuen pa din enhed for at parre. S&dan!

D>l BERGRINGSKNAPPER

Bergringsknappernes overflader er pa venstre og hgjre gretelefon.

— Ettrykfor at afspille/pause eller modtage/afslutte opkald.
— Totrykforatspringe frem eller afvise opkald.
— Tretrykforat springe tilbage.

OPLADNING

Placer grepropperne i opladningsetuiet, og luk I&get for at oplade grepropperne og
slukke dem.

Oplad etuiet ved at tilslutte et USB-C-opladerkabel til USB-C-porten (ikke
inkluderet).

Hvis gretelefonerne ikke bruges, gar de pa standby for at spare strgm. Tryk p&
begge aretelefoner for at vaekke demigen.
>z LED-INDIKATOR

Blatlys indikerer klar til Bluetooth-parring. Red (lav) til grgn (fuld) er
etuiets batteristatus.

RENG@RING

Earbuds kommer ofte i teet kontakt med huden, nogle gange ogsdileengere tid.
Dette vil med tiden medfere ophobning af snavs og fedt, som kan pavirke deres
ydeevne. Det kan ogsa forarsage hudirritation. Ggr dine earbuds rent for at friske
dem op og sikre dem en lang levetid.

Fjern kablerne, far du ger etuiet rent. Sgrg for, at alt er helt tart, far du bruger dine
earbuds, laegger dem tilbage i etuiet eller tilslutter en USB-oplader.

Brug en desinfektionsserviet eller en fnugfriklud let fugtet med 70 %

isopropylalkohol eller 75 % ethylalkohol til forsigtigt at gere de ydre overflader p&
earbuds og etui rent. Undgé, at fugt treenger ind i 8bninger eller i hgjttalerens net.
Gor forsigtigt disse omrader rent med en ter og blgd bgrste eller med en vatpind.

— Brug ikke skarpe genstande.

— Brug ikke trykluft.

— Brugikke produkter, der indeholder blegemiddel eller brintoverilte.
— Laegikke dine earbudsiblgd i renggringsmidler.

FEJLFINDING
PRETELEFONERNE OPF@RER SIG IKKE SOM VENTET

Folg instruktionerne nedenfor, hvis gretelefonerne opfarer sig uregelmzessigt eller
ikke svarer.

01.Leeg gretelefonernei etuiet, og luk I1aget for at genstarte dem.

Hvis problemet fortsaetter, skal du lave en fabriksnulstilling.

Bemaerk: Dette sletter alle brugerindstillinger, og gretelefonerne skal parresigen.
01.Leeg begge eretelefoner i etuiet, og hold laget dbent.

02. Tryk p&d knappen pé etuiet, og slip den, nér LED-lampen lyser lilla.

03.Fjern Urbanears Boo fra Bluetooth-menuen pé din enhed, fgr du parrer igen.

VENSTRE ELLER HOJRE GRETELEFON PARRES IKKE

Fglg instruktionerne nedenfor, hvis du kan tilslutte enten venstre eller hgjre
gretelefon, men ikke begge.

01.Serg for, at begge gretelefoner er opladet.

02.Fjern Urbanears Boo fra Bluetooth-menuen p& din enhed.

03.Laeg begge gretelefoner i etuiet, og hold Iaget 8bent.

04. Tryk tre gange pa knappen pa etuiet, s& LED-indikatoren blinker grgnt.

05. LED-lampen blinker blat, nar gretelefonerne er sammenkoblet og klar til parring.
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R KOPPLUNG
01. Stecke beide Ohrhérer in die Box und lass den Deckel offen.

02. Halte die Taste an der Box zwei Sekunden lang gedriickt. Lass los, sobald die
LED-Anzeige blau blinkt.

03. Wahle Urbanears Boo aus dem Bluetooth-Men( deines Geréts aus, umihn zu
koppeln. Fertig!

>0 TOUCH-BEDIENELEMENTE

Die Touch-Bedienoberflachen befinden sich auf dem linken und rechten Ohrhorer.

— Tippe einmal, um Musik abzuspielen/zu pausieren oder Anrufe anzunehmen/
zubeenden.

— Tippe zweimal,umin deiner Playlist vorwartszuspringen oder
Anrufe abzulehnen.

— Tippe dreimal, umin deiner Playlist zurickzuspringen.

LADEN

Stecke die Ohrhorer in die Ladebox und schlieBe den Deckel, um die Ohrhérer
aufzuladen und auszuschalten.

Um die Ladebox aufzuladen, schlieBe sie mit einem USB-C-Ladekabel an ein
Ladegerat an (nicht enthalten).

Wenn die Ohrhorer nicht verwendet werden, wechseln sie in den Standby-Modus,
um Strom zu sparen. Tippe einfach auf beide Ohrhérer, um sie wieder zu aktivieren.
>’z LED-ANZEIGE

Blaues Licht bedeutet bereit zum Koppeln tiber Bluetooth. Rot (niedrig) bis griin
(voll) zeigt den Akku-Ladestand der Ladebox an.

REINIGUNG

In-Ear-Kopfhorer liegen oft eng an deiner Haut an, und das manchmal fur

einen langen Zeitraum. Dadurch bilden sich nach einiger Zeit Schmutz- und
Fettansammlungen, die die Leistung beeintrachtigen und Hautreizungen
verursachen kénnen. Reinige deine In-Ear-Kopfhorer regelméaBig, damit sie stetsin
einem guten Zustand sind und dir langfristig gute Dienste leisten.

Ziehe vor der Reinigung der Box alle Kabel ab. Alle Komponenten missen
vollstandig trocken sein, bevor du die In-Ear-Kopfhdrer verwendest oder wieder in
die Box legst oder ein USB-Ladegeréat anschlieBt.

Reinige die AuBenflachen der In-Ear-Kopfhérer und die Box vorsichtig mit einem
Desinfektionstuch oder mit einem fusselfreien Tuch, das du zuvor leicht mit
70-prozentigem Isopropylalkohol oder 75-prozentigem Ethylalkohol angefeuchtet
hast. Achte darauf, dass keine Feuchtigkeit in die Offnungen undin das
Lautsprechergitter gelangt. Reinige diese Bereiche vorsichtig mit einem trockenen,
weichen Pinsel oder mit einem Wattestabchen.

— Verwende keine spitzen Objekte.

— Verwende keine Druckluft.

— Verwende keine Produkte, die Bleichmittel oder Wasserstoffperoxid enthalten.
— Tauche die In-Ear-Kopfhorer nicht in Reinigungsmittel ein.

PROBLEMLOSUNG
DIE OHRHORER FUNKTIONIEREN NICHT WIE ERWARTET

Falls deine Ohrhérer nicht zuverlassig funktionieren oder nicht reagieren, befolge
die nachstehenden Anweisungen.

01. Stecke beide Ohrhérer in die Box und schlieBe den Deckel,um die Ohrhérer neu
zu starten.

Wenn das Problem weiterhin besteht, setze die Ohrhérer auf die
Werkseinstellung zurtick.

Hinweis: Dadurch werden alle Benutzereinstellungen geldscht, und die Ohrhorer
mussen erneut gekoppelt werden.

01. Stecke beide Ohrhérer in die Box und lass den Deckel offen.

02. Driicke die Taste an der Box und lass sie wieder los, sobald die LED-Anzeige
lilaleuchtet.

03. Entferne Urbanears Boo aus dem Bluetooth-Men( deines Gerats, bevor du sie
erneut koppelst.

LINKER ODER RECHTER OHRHORER LASST SICHNICHT KOPPELN

Wenn du nur entweder den linken oder den rechten Ohrhorer verbinden kannst,
aber nicht beide, dann befolge die nachstehenden Anweisungen.

01. Vergewissere dich, dass beide Ohrhérer aufgeladen sind.

02. Entferne Urbanears Boo aus dem Bluetooth-Meni deines Gerats.

03. Stecke beide Ohrhérer in die Box und lass den Deckel offen.
04.Dricke dreimal die Taste an der Box und die LED-Anzeige blinkt griin.

05.Die LED-Anzeige blinkt blau, wenn die Ohrh&rer miteinander verbunden sind
und gekoppelt werden kénnen.
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R TPOMOZ SYZEY=HS
01. TomoBeTNOTE KAl TA SUO AKOUOTIKA 0T OY|K™ KALKPATYOTE TO KATIAKL AVOLY TO.

02. Kpatriote matnpéVo To KOUUT 0Tn B1KN yia 2 SeutepOAenTa. APr|oTE TO HOALG
n évdel&n LED avaBooBrioel o€ UTAE XpwHa.

03. EmAggTe Urbanears Boo ano to pevov Bluetooth Tng cuokeurng oag yia va
kavete oUZevEn. Etowa!

>0 AIAKONTEZ EAEMXOY A®HE

Oremupaveleg eAEyxou adnq PBpiockovtal 0To aplotePd Kal To Se&EI AKOUTTIKO.

— MatmoTte pia popd yia avanapaywyn/mavon 1 anodoxn/TEPHATIONO KA CEWV.
— MatmoTe 5U0 PopEQ yia mapAAewn mpog Ta ePnPog 1 andppiymn KANoEwV.

— MatmoTe TPelg HOPES yLla TAPAAELP TIPOG TA THOW.

FINETAI®OPTIZH

ToToBEeTNOTE TA AKOUOTIKA 0TN B1ikn dOpTIONG KAl KAEIOTE TO KATIAKL Yla va TA
POPTICETE KAL VA TA ATIEVEPYOTIOI|CETE.

Zuvééate €vav GopTioTn He Eva kaAwdio dpoptiong USB-C yia va dopticete Tn
Onkn (dev meptAappavetat).
Av apapeivouv adpavr), Ta aKouoTIKA Ba UTTOUV 0€ AELTOUPYia avapovng yla

™V e€olkovounon evépyetag. AMAWG MatioTe Kal Ta U0 aKOUCTIKA yla va Ta
gvepyormotoeTe Eavd.

2’2 ENAEIZH LED

To UITAE XPWHA onuaivel OTL TA AKOUOTIKA gival €Tolud yia oUZevEn péow
Bluetooth. To kdKKIVO (XAMNAN) Kat TO TIPACLVO (TAPNG) AVTIOTOLXOUV OTNV
Katdotaon Tng ynatapiag g Onkng.

KAGAPIZMOX

Ta akouoTikA BpiokovTal cuxvd o€ emadn Le To SEppa oag, KATIolEG POPEQ

yla peydAa xpovikd stactripata. Me tnv ndapodo tou Xpdvou, auTtd pokaAei
OUOOWPEUOT BPOULAG Kal AITIOUG 1) OTIola HTOPEL Va ETINPEACTEL TIQ ETIISOOELG KAl
Va TIPOKAAECEL SEPUATIKO EPEOIONO. KaBapi{eTe TA AKOUOTIKA 0AG TAKTIKA YO
va ta Slatnpeite oav kavoupyta Kat va augRoete T Sidpketa {wrig Toug.

AmoouvséaTe omolodnmoTe KAAWSI0 TIPOTOU KabapiceTe Tn ONKn. PpovTioTe
GAa va €X0UV OTEYVWOEL EVTEAWG TIPOTOU XPNOLUOTIO|CETE AKOUOTIKA, T
TomoBeTnoeTe Eavd oTn Orjkn 1) ouvdéoeTe Evav popTiotr USB.

XpnopoTomoTe €va amoAUMAVTIKO HAVTIAGKL ) TTavi Tou Sev adrivel xvoust,
eAadPWG VWTIO e 70% LOOTIPOTIVALKT) AAKOOAN 1) 75% alOUALKT) aAKOOAN

yla va kabapioeTe amaAd Tiq eEWTEPIKEG ETILPAVELIEG TWV AKOUCTIKWY Kal

M Bnkn. ®povTioTe va unv el0EABEL LYPACIA OTIG OTIEG 1) OTO TIAEYUA TWV
nxeiwv. KabapioTe MPooeKTIKA AUTA TA ONpeia pe oTEYVO Kal HAAAKO TILVEAO 1
umatoveTa.

— Mnv xpnotyoroLeite atxpuneda avTikeipeva.

— Mnv xpnotUoTIOLEiTE TTIETIECUEVO Agpal.

— Mnv XpnoloToLeiTe TIPOIOVTA TIOU TIEPLEXOUV XAwpPivn 1} UTTIEPOEEISIO TOU
udpoyovou.

Mnv BuBileTe TO AKOUOTIKA O€ ATTIOPPUTTIAVTIKO.

ENIAYZH MPOBAHMATQN
TA AKOYZTIKA AEN ZYMIMEPI®EPONTAI ONQX ANAMENETAI

2 MepiMTWon aoTabouq CUUTEPLPOPAG 1) KN ATIOKPLONG TWV AKOUCTIKWY,
AKOAOUBNOTE TIG IAPAKATW OSNYiEQ.

01. TomoBeTNOTE KAl TA SUO AKOUOTIKA 0TT O|KN KALKAEIOTE TO KATIAKL yla va Yivel
EMAVEKKIVNON TWV AKOUC TIKWV.

AV TO TIPOBANUA ETIHEVEL, TIPOXWPNOTE OE EMAVADOPA OTIG
£PYOOTACLOKEG PUBUITELS.

Znueiwon: Auti 1 evépyela Ba dlaypaget OAeG TIG pUBUIOELG TOU XPr|0TN Kal Ba
TIPETEL VA EMAVAANPOEi ) 0UTEVEN TWV AKOUTTIKWYV.

01. ToMoBETNOTE KAL TA SUO AKOUOTIKA 0TT OY|KN KALKPATHOTE TO KATIAKL AVOLY TO.
02. MaTtroTe TO KOUWT 0T O1KN KAl aprjoTe To HOAIG N Evoelgn LED yivel pop.

03. Apaipéate 1o Urbanears Boo and to pevou Bluetooth Tng cuckeung ocag mptv
kavete Eavd oulevtn.

TO APIZTEPO 'H TO AE=ZI AKOYZTIKO AEN KANEI 2YZEY=H

Av uropeite va ouvdebeite povo gite 0TO AploTEPO €iTe 0TO SEEI AKOUOTIKO
aAAd Ot kat ota §00, aKOAOUBNOTE TIG TTAPAKATW 08N YiEG.

01. BeBawwBeite 6TLKAL TA U0 AKOUOTIKA EiVaL HOPTIOHEVA.

02. Adaipéate 1o Urbanears Boo ané to pevou Bluetooth Tng cuokeunq oag.

03. ToroBeTroTE KAL TA SUO AKOUCTIKA 0TT) B|KN KALKPATHOTE TO KATIAKL AVOLX TO.
04. MatnoTe TPelg GOPES TO KOUUT 0T ONjKN péXPLN EvEelEn LED va
avapooprioeLoe MPACLVO XpWHA.

05. Hévéelgn LED avaBoofrivel o€ umAe xpwHa OTAV TA AKOUGTIKA £XOUV
ovuvduaoTeikaleivat €Topa yia oulevén.
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® COMOEMPAREJAR
01.Colocaambos auriculares en el estuche y deja la tapa abierta.

02.Mantén pulsado el botén del estuche durante 2 segundos. Suéltalo cuando el
indicador LED parpadee en azul.

03. SeleccionaUrbanears Boo en el ment Bluetooth de tu dispositivo para
emparejar. jListo!

>[0 CONTROLES TACTILES

Las superficies de los controles tactiles estan situadas en los auriculares
izquierdo y derecho.

— Tocauna vez parareproducir/pausar o aceptar/terminar llamadas.
— Tocados veces parasaltar hacia adelante o rechazar llamadas.

— Tocatresveces para saltar hacia atras.

PARA CARGAREL DISPOSITIVO

Coloca los auriculares en el estuche de cargay cierra la tapa para cargarlos y
apagarlos.

Conecta un cargador con un cable USB-C para cargar el estuche (no incluido).
Si se dejan sin utilizar, los auriculares pasaran al modo de espera para ahorrar
carga. Solo tienes que tocar en ambos auriculares para volver a despertarlos.
%< INDICADORLED

La luz azul indica que estan listos para emparejamiento con Bluetooth. Una luz
que va de rojo (baja) a verde (completa) indica el estado de la bateria del estuche.

LIMPIEZA

Los auriculares suelen estar en estrecho contacto con la piel y, a veces, durante
largos periodos de tiempo. Con el tiempo, esto causara una acumulacién de
suciedad y grasa que puede afectar al rendimiento y causar irritacion cutanea.
Limpia los auriculares periédicamente para mantenerlos como nuevos y
prolongar su vida util.

Desconecta los cables antes de limpiar la funda. Asegurate de que todo esté
completamente seco antes de usar los auriculares, de volverlos a colocar en la
funda o de conectar un cargador USB en la funda.

Utiliza una toallita desinfectante o un pafo sin pelusas ligeramente humedecido
con alcohol isopropilico al 70 % o alcohol etilico al 75 % para limpiar suavemente
las superficies externas de los auriculares y la funda. Evita que entre humedad en
las aberturas o en la malla del altavoz. Limpia cuidadosamente esas zonas con
un cepillo seco y suave o con un bastoncillo de algodoén.

— No utilices objetos punzantes.

— No utilices aire comprimido.

— No utilices productos con lejia o peréxido de hidrégeno.
— No sumerjas los auriculares en productos de limpieza.

RESOLUCION DE PROBLEMAS
LOS AURICULARES NO SE COMPORTAN DE LA MANERA ESPERADA
Si tus auriculares se vuelven erraticos o no responden, sigue estas instrucciones.

01.Colocaambos auriculares en el estuchey cierrala tapa parareiniciar
los auriculares.

Si el problema continta, haz un restablecimiento de los valores de fabrica.

Nota: Esto eliminara todos los ajustes del usuario, y tendras que volver a
emparejar los auriculares.

01.Colocaambos auriculares en el estuche y deja la tapa abierta.
02.Pulsa el botdn del estuche y suéltalo cuando el indicador LED se vuelva morado.

03. EliminaUrbanears Boo del menu Bluetooth de tu dispositivo antes de volver
aemparejarlo.

UNO DE LOS AURICULARES NO SE EMPAREJA

Si solo puedes conectar uno de los auriculares, pero no ambos, sigue
estas instrucciones.

01. Asegurate de que ambos auriculares estén cargados.

02. Elimina Urbanears Boo del menu Bluetooth de tu dispositivo.
03.Colocaambos auriculares en el estuche y deja la tapa abierta.

04.Pulsatres veces el boton del estuchey elindicador LED parpadearé en verde.

05. Elindicador LED parpadea en azul cuando los auriculares estan acopladosy
listos para emparejamiento.
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3 KUIDAS SIDUDA
01. Pange mdlemad kuularid karpi ja jatke kaas lahti.

02. Vajutage karbil nuppu ja hoidke seda 2 sekundit all. Vabastage nupp, kui LED-
margutulivilgub siniselt.

03. Sidumiseks valige oma seadme Bluetoothi mentilist Urbanears Boo Tip. Valmis!

>0 PUUTETUNDLIKUD JUHTSEADISED

Puutetundlikud juhtpinnad asuvad vasakul ja paremal kuularil.

— Puudutage Uks kord heli esitamiseks/peatamiseks voi kdnede
vastuvotmiseks/IGpetamiseks.

— Puudutage kaks korda edasi minemiseks voi kdnedest keeldumiseks.

— Puudutage kolm korda tagasi minemiseks.

LAADIMINE

Asetage kuularid laadimiskarpija sulgege kaas kuularite laadimiseks ja nende
véljalllitamiseks.

Laadimiskarbi laadimiseks ihendage USB-C laadimiskaabliga juhe (ei ole kaasas).
Kuikuulareid ei kasutata, ltlituvad need energia saéstmiseks ootereZiimi. Lihtsalt
puudutage molemat kuularit, et need uuesti tles aratada.

>z LED-MARGUTULI

Sinine tuli téhendab, et seade on valmis Bluetoothi sidumiseks. Punasest (madal)
roheliseks (tais) muutuv tuli naitab karbi aku olekut.

PUHASTAMINE

Kérvaklapid puutuvad sageli kokku teie nahaga ja ménikord on nad kdrvas

pikka aega. Ajajooksul koguneb seetdttu mustust ja rasu, mis véib mdjutada
kdrvaklappide toimivust ning pdhjustada nahaérritust. Puhastage omakdrvaklappe
regulaarselt, et need oleks puhtad ja peaksid kauem vastu.

Enne karbi puhastamist eraldage kdik juhtmed. Enne kdrvaklappide kasutamist,
nende karpi tagasipanemist voi USB-laadija ihendamist veenduge, et kdik oleks
taiesti kuiv.

Kasutage desinfitseerimislappi véi ebemevaba kergelt 70% isopropuulalkoholi
voi 756% etanooliga niisutatud lappija puhastage 6rnalt kdrvaklappide ning karbi
valispindasid. Veenduge, et Ukski ava ega kdlarivork ei saaks niiskeks. Puhastage
neid kohti ettevaatlikult kuiva ja pehme harja vdi vatitikuga.

— Arge kasutage teravaid esemeid.

— érge kasutage surudhku.

— Arge kasutage tooteid, mis sisaldavad valgendit voi hlidrogeenperoksiidi.
— Arge kastke kdrvaklappe Uhtegi puhastusvahendisse.

RIKKEOTSING

KUULARID EITOOTA NI, NAGU PEAKS

Kui teie kuularid té6tavad ebastabiilselt voi ei reageeri, jargige alltoodud juhiseid.
01. Kuularite Iahtestamiseks pange need karpi ja sulgege kaas.

Probleemi pisimisel taastage tehaseseaded.

Mérkus. See kustutab koik kasutaja seaded ja kuularid tuleb uuesti siduda.
01.Pange mdlemad kuularid karpi ja jatke kaas lahti.

02. Vajutage karbil olevat nuppu ja vabastage see, kui LED-margutuli
muutub punakaslillaks.

03.Eemaldage Urbanears Boo oma seadme Bluetoothi menulst enne
uuesti sidumist.

VASAKU VOI PAREMA KUULARI SIDUMINE EI ONNESTU

Kui saate Uhendada ainult vasaku v&i parema kuulari, kuid mitte mélemat, jargige
alltoodud juhiseid.

01.Veenduge, et mélemad kuularid on laetud.

02.Eemaldage Urbanears Boo oma seadme Bluetoothi menuist.

03. Pange mdlemad kuularid karpija jatke kaas lahti.

04. Vajutage kolm korda karbil olevat nuppu ja LED-méargutuli vilgub roheliselt.

05. LED-margutuli vilgub siniselt, kui kuularid on Ghendatud ja sidumiseks valmis.
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% LAITEPARIN MUODOSTAMINEN
01. Aseta molemmat kuulokkeet koteloon ja jata kotelon kansi auki.

02. Paina latauskotelossa olevaa painiketta kahden sekunnin ajan. Vapauta se, kun
LED-merkkivalo vilkkuu sinisena.

03. Valitse Urbanears Boo -korvasovite laitteesi Bluetooth-valikosta laiteparin
muodostamiseksi. Valmistal!

>0 KOSKETUSSAADOT

Kosketussaatdpinnat ovat vasemmassa ja oikeassa kuulokkeessa.

— Toista/pyséyta tai vastaanota/lopeta puheluita napauttamalla kerran.
— Siirry eteenpain tai hylkaa puheluita napauttamalla kahdesti.

— Siirry taaksepain napauttamalla kolme kertaa.

LATAUS

Laita nappikuulokkeet latauskoteloon ja sulje kansi ladataksesi kuulokkeet ja
kytkeaksesine pois kaytosta.

Lataa kotelo littamalla USB-C-latausjohto laturiin (ei sisélly pakkaukseen).
Jos kuulokkeet jaavat kayttamattomiksi, ne siirtyvéat valmiustilaan virran
saastamiseksi. Napauta molempia kuulokkeita herattaaksesine uudelleen.
>’z LED-MERKKIVALO

Sininen valo: valmis Bluetooth-pariliitoksen muodostamiseen. Valon muutos
punaisesta (alhainen) vihredan (taysi) osoittaa kotelon akun tilan.

PUHDISTUS

Nappikuulokkeet ovat kosketuksissa ihoon usein ja valilla pitkigkin aikoja. Siksi
niihin kertyy ajan mittaan likaa ja rasvaa, mika voi vaikuttaa kuulokkeiden toimintaan
jaarsyttaaihoa. Puhdista nappikuulokkeet saanndllisesti, jotta ne sailyvat
uudenveroisinaja kestavat pidempaan.

Irrota kaapelit ennen kotelon puhdistamista. Varmista, etté kaikki osat ovat téysin
kuivia ennen kuin kaytat nappikuulokkeita, laitat ne koteloon tai kytket USB-laturin.

Kéayta puhdistuspyyhetta tai nukkaamatonta liinaa ja pientd maaraa
puhdistusainetta, joka on 70-prosenttisesti isopropanolia tai 75-prosenttisesti
etanolia. Puhdista varovasti nappikuulokkeiden ulkopinnat ja kotelo. Varo, ettei
aukkoihin tai kaiutinverkkoon péaase kosteutta. Puhdista ne kuivalla ja pehmeélla
harjalla tai vanupuikolla.

— Alakayta teravia esineita.

— Alakayta paineilmaa.

— Alakayté valkaisuainetta tai vetyperoksidia siséltavié puhdistusaineita.
— Ala upota nappikuulokkeita puhdistusaineeseen.

VIANETSINTA
KUULOKKEET EIVAT TOIMIODOTETULLA TAVALLA

Jos kuulokkeiden danenlaatu alkaa vaihdella tai ne eivat enaé vastaa komentoihin,
toimi alla olevien ohjeiden mukaan.

01. Asetamolemmat kuulokkeet koteloon ja sulje kansi niiden
kaynnistamiseksi uudelleen.

Jos ongelma jatkuu, palauta tehdasasetukset.

Huomaa: tdma poistaa kaikki kayttajaasetukset, ja nappikuulokkeiden laitepari
taytyy muodostaa uudelleen.

01. Asetamolemmat kuulokkeet koteloon ja jaté kotelon kansi auki.

02. Painalatauskotelossa olevaa painiketta ja vapauta se, kun LED-valo
muuttuu violetiksi.

03. Poista Urbanears Boo -korvasovite laitteesi Bluetooth-valikosta, ennen kuin
muodostat laiteparin uudelleen.

VASEN TAI OIKEA KUULOKE EIMUODOSTA LAITEPARIA

Jos pystyt yhdistdmaéan vain joko vasempaan tai oikeaan kuulokkeeseen muttet
molempiin, noudata alla olevia ohjeita.

01. Varmista, ettd molemmat kuulokkeet ovat latautuneet.
02. Poista Urbanears Boo -korvasovite laitteesi Bluetooth-valikosta.
03. Aseta molemmat kuulokkeet koteloon ja jata kotelon kansi auki.

04. Paina latauskotelossa olevaa painiketta kolmesti, niin LED-merkkivalo
vilkkuu vihreana.

05. LED-valo vilkkuu sinisen&, kun kuulokkeet on yhdistetty ja ne ovat valmiina
laiteparin muodostukseen.
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® COMMENT LES ASSOCIER
01.Place les deux écouteurs dans I'étui et laisse le couvercle ouvert.

02. Maintiens le bouton sur I'étui enfoncé pendant 2 secondes. Relache lorsque le
voyant LED clignote en bleu.

03. Sélectionne Urbanears Boo dans le menu Bluetooth de ton appareil pour
'associer. C'est fait!

>0 COMMANDES TACTILES

Les surfaces de commande tactile sont placées sur les écouteurs de droite et
de gauche.

— Appuie une fois pour lire/mettre en pause ou prendre des appels/raccrocher.
— Appuie deux fois pour passer a la piste suivante ou rejeter des appels.
— Appuie trois fois pour revenir a la piste précédente.

CHARGE

Rangez les écouteurs dans I'étui de charge et fermez le couvercle pour les éteindre
etlesrecharger.

Pour recharger I'étui, connectez-le a un chargeur doté d’un cable USB-C (non
inclus).

Non utilisés, les écouteurs passent automatiquement en mode veille pour
économiser de I'énergie. Il te suffit d’appuyer sur les deux écouteurs pour
lesrallumer.

>’z TEMOIN LED

Une lumiére bleue indique gu’ils sont préts pour 'appairage. Une lumiére rouge
(faible) ou verte (entieérement chargée) indique I'état de la batterie.

NETTOYAGE

Les écouteurs-boutons sont souvent en contact étroit avec votre peau, parfois
pendant de longues périodes. Au fil du temps, cela entraine une accumulation de
saletés et de graisses qui peuvent affecter les performances et provoquer des
irritations cutanées. Nettoyez vos écouteurs-boutons pour les garder en bon état et
les faire durer plus longtemps.

Débranchez tout cable avant de nettoyer I'étui. Assurez-vous que tout est
parfaitement sec avant d'utiliser les écouteurs-boutons, de les remettre dans leur
étuioudeles brancher sur un chargeur USB.

Utilisez une lingette désinfectante ou un chiffon non pelucheux, légérement
imbibé d’alcool isopropylique a 70 % ou d’alcool éthylique a 75 % pour nettoyer
délicatement les surfaces extérieures des écouteurs et de I'étui. Evitez que
’humidité ne pénétre dans les ouvertures ou dans le maillage de I'enceinte.
Nettoyez soigneusement ces zones avec une brosse séche et douce, ou un coton-
tige.

— Nlutilisez pas d'objets tranchants.

N'utilisez pas d’air comprimé.

— Nutilisez pas de produits contenant de I'eau de javel ou de I'eau oxygénée pure.
Ne plongez pas les écouteurs-boutons dans des produits de nettoyage.

DEPANNAGE
MES ECOUTEURS NE FONCTIONNENT PAS COMME PREVU

Sites écouteurs se comportent de maniére incohérente ou ne fonctionnent pas,
suis lesinstructions ci-dessous.

01.Place les deux écouteurs dans 'étui, puis ferme le couvercle pour lesredémarrer.

Sile probléme persiste, effectue une réinitialisation compléte aux
paramétres d’usine.

Remarque : cela supprimera tous les paramétres utilisateur et les écouteurs devront
étre associés de nouveau.

01. Place les deux écouteurs dans I'étui et laisse le couvercle ouvert.
02. Appuie sur le bouton de I'étui et relache-le lorsque le voyant LED devient violet.

03. Supprime les Urbanears Boo du menu Bluetooth de ton appareil avant de les
associer a nouveau.

’ECOUTEUR DE DROITE OU DE GAUCHE NE S'ASSOCIE PAS

Situ ne peux te connecter qu’a un seul écouteur, mais pas aux deux, suis les
instructions ci-dessous.

01. Assure-toi que les deux écouteurs sont chargés.

02. Supprime les Urbanears Boo du menu Bluetooth de ton appareil.

03.Place les deux écouteurs dans I'étui et laisse le couvercle ouvert.

04. Appuie trois fois sur le bouton de I'étui. Le voyant LED doit clignoter en vert.

05. Le voyant LED clignote en bleu lorsque les écouteurs sont couplés et préts a
étre associés.
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® KAKO UPARITI
01. Stavite obje slusalice u kuciste i drZite poklopac otvoren.

02. Pritisnite i drZite gumb na kuci$tu 2 sekunde. Pustite kada LED indikator zasvijetli
u plavoj boji.

03. Odaberite Urbanears Boo na Bluetooth izborniku uredaja za uparivanje. Gotovo!

>0 NAREDBE NA DODIR

Povrsine s naredbama na dodir nalaze se na lijevoj i desnoj slusalici.

— Dodirnite jednom za reprodukciju/pauzuili prihnvacanje/zavr§avanje poziva.
— Dodirnite dvaput za preskakanje prema naprijed ili odbijanje poziva.
— Dodirnite tri puta za preskakanje unatrag.

PUNJENJE

Stavite slusalice u kuéiste za punjenje i zatvorite poklopac za punjenje slusalica, a
zatim ih iskljucite.

Napunite kucite spajanjem punjaa USB-C kabelom za punjenije (nije ukljucen).
Ako se ne upotrebljavaju, slusalice ¢e biti u stanju mirovanja zbog ustede energije.
Dodirnite obje sluSalice za aktiviranje.

>’z LEDINDIKATOR

Plavo svjetlo znaci spremnost za Bluetooth uparivanje. Crveno (slabo) do zeleno
(puno) oznaCava stanje baterije kuéista.

CISCENJE
Slusalice ¢esto dolaze u bliski dodir s vaS8om koZzom, a ponekad i na duze vrijeme.
To ¢e s vremenom prouzrociti nakupljanje prljavstine i masnoce, §to moze narusiti

njihov rad i izazvatiiritaciju koZe. Redovito Cistite svoje sluSalice kako bi bile svjeZe i
kako bi duZze trajale.

Prije ¢iS¢enja kutije, iskop&ajte sve kabele. Prije upotrebe slusalica, vra¢anja
slusalica u kutiju ili priklju¢ivanja u USB punjag, uvjerite se da je sve potpuno suho.

Upotrijebite dezinfekcijsku maramicu ili krpu koja ne ostavlja dlagice lagano
navlazenu 70 %-tnim izopropilnim alkoholomili 75 %-tnim etilnim alkoholom za
njezno ¢iSc¢enje vanjskih povrsina slusalica i kutije. Izbjegavajte ulazak vlage u
otvoreiliumreZicu zvuénika. Ta podrucja paZljivo ocistite suhom i mekom Cetkomiili
vatenim Stapi¢em.

— Nemojte upotrebljavati oStre predmete.

— Nemojte upotrebljavati komprimirani zrak.

— Nemojte upotrebljavati proizvode koji sadrZe izbjeljiva¢ ili vodikov peroksid.
— Umetke za usi ne uranjajte u sredstva za ¢iscéenje.

RJESAVANJE PROBLEMA
SLUSALICE SE NE PONASAJU PREMA OCEKIVANJU
Ako sluSalice ne rade pravilnoili ne reagiraju, slijedite upute u nastavku.

01. Stavite sluSalice u kudiste i zatvorite poklopac da biste ponovno
pokrenuli slusalice.

Ako je problem i dalje prisutan, napravite vracanje na tvornicke postavke.

Napomena: time ¢e se izbrisati sve korisnic¢ke postavke i sluSalice ¢e trebati
ponovno upariti.

01. Stavite obje sluSalice u kuciste i drzite poklopac otvoren.
02. Pritisnite i drzite gumb na kudi$tu i pustite kada LED zasvijetli ljubi¢asto.

03. Uklonite Urbanears Boo s Bluetooth popisa uredaja prije ponovnog uparivanja.

LIJEVA ILI DESNA SLUSALICA SE NE UPARUJE

Ako moZete povezati samo lijevu ilidesnu slusalicu, a ne obje, slijedite upute
u nastavku.

01. Provjerite da su obje sluSalice napunjene.

02. Uklonite Urbanears Boo s Bluetooth izbornika uredaja.

03. Stavite obje slusalice u kuciste i drZite poklopac otvoren.

04. Triput pritisnite gumb na kuciStu i LED indikator ¢e zasvijetliti zeleno.

05. LED svijetli plavo kada su sluSalice uparene i spremne za uparivanje.
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R PAROSITAS
01. Helyezd mindkét flilhallgatét a tokba, és hagyd nyitva a fedelet.

02. Tartsd lenyomva a fedélen taldlhaté gombot 2 masodpercig. Engedd el, amikor a
LED elkezd kéken villogni.

03. Vélaszd kiaz Urbanears Boo Tipet a készlléked Bluetooth menuijébdl a
parositashoz. Kész!

D00 ERINTESES VEZERLES

Az érintéses vezérlésifellletek a bal és jobb fulhallgatén talalhatok.

— Inditas/sziineteltetés vagy hivasok fogadasa/befejezése: egy érintés.
— Kovetkezd szam vagy hivasok elutasitasa: két érintés.

— EI6z6 szam: harom érintés.

TOLTES

Helyezd a fulhallgatdkat a tolt6tokba, és csukd le a fedelet a fulhallgatok
feltdltéséhez és kikapcsolasahoz.

Atok téltéséhez csatlakoztass egy USB-C téltSkabellel ellatott toltéegységet (nem
mellékelt tartozék).

Amikor nem hasznalod 6ket, a fulhallgatok készenléti allapotba kapcsolnak. llyenkor
egy érintéssel felébresztheted Sket.
2 LED-JELZOFENY

Akék fény aztjelzi,hogy az eszkdz készen all a Bluetooth parositasra. A piros
(alacsony) és a zdld (tele) érték a tok akkumulatoranak téltottségi dllapotat jelzi.

TISZTITAS

Afulhallgaték gyakran, és néha hosszu ideig is szorosan érintkeznek a bérével.
Ezid&vel szennyezédéssel és zsirral jar, ami befolydsolhatja a teljesitményt, és
bdrirritacidt okozhat. Tisztitsa meg fllhallgatdjat rendszeresen, hogy frissen tartsa,
és hosszabb ideig hasznalhassa.

Huzza ki a kdbeleket a tok tisztitasa el6tt. Gy6z6djon meg arrdl, hogy minden
teliesen megszaradt, miel6tt haszndlnd a fulhallgatot, visszahelyezné a fulhallgatét
atokba, vagy csatlakoztatnd az USB-t6ltét.

Haszndljon 70%-os izopropil-alkohollal vagy 75%-os etilalkohollal enyhén
megnedvesitett fertStlenits torlékenddt vagy szészmentes kendét a fulhallgatd
ésatokkiilsé feluleteinek gyengéd tisztitdsahoz. Kerlilje anedvesség bejutasat a
nyildsokba vagy a hangszéréhaldba. Ovatosan tisztitsa meg ezeket a teriileteket
szaraz és puha kefével vagy pamut térlével.

— Ne hasznaljon éles targyakat.

— Ne haszndljon s(ritett leveg6t.

— Ne hasznaljon fehéritét vagy hidrogén-peroxidot tartalmazé termékeket.
— Ne meritse a fulhallgatot tisztitdszerekbe.

HIBAELHARITAS

AFULHALLGATOK NEM A VART MODON MUKODNEK

Ha a fllhallgaté hibéasan vagy egyaltalan nem reagal, kdvesd az aldbbi utasitasokat.
01.Helyezd a fulhallgatokat a tokba, és csukd le a fedelet azok Ujrainditasahoz.

Ha a probléma tovébbrais fennall, hajts végre gyari visszadllitast.

Megjegyzés: Ezzel torlésre kerlll az 6sszes felhasznaldi bedllitas, és a fllhallgatokat
Ujra parositanikell.

01. Helyezd mindkét flilhallgatét a tokba, és hagyd nyitva a fedelet.
02. Tartsd lenyomva a fedélen taldlhaté gombot, amig a LED szine lilaranem valt.

03.Torold az Urbanears Boo-t a készliléked Bluetooth menujébél, miel6tt
ismét parositanad.

ABAL VAGY A JOBB FULHALLGATOT NEM SIKERUL PAROSITANI

Ha csak az egyik fulhallgatét sikertl parositani, kdvesd az aldbbi utasitasokat.
01.Legyen mindkét fulhallgatdé feltdltve.

02. Torold az Urbanears Boo-t a készuléked Bluetooth mentijébdl.

03. Helyezd mindkét flilhallgatdt a tokba, és hagyd nyitva a fedelet.

04.Nyomd meg haromszor a fedélen taldlhaté gombot; ekkor zélden villog a LED.

05. ALED kéken villog, amikor a két fulhallgaté 6sszekapcsolasa megtortént ésa
fulhallgaté készen all a parositasra.



® CARA MEMASANGKAN
01.Masukkan earbud di wadahnya dan biarkan tutupnya terbuka.

02. Tekan dan tahan tombol pada wadah selama 2 detik. Lepaskan saat indikator
LED berkedip biru.

03. PilihUrbanears Boo dari menu Bluetooth perangkat Anda untuk melakukan
pemasangan. Selesail

>0 KONTROL SENTUH

Permukaan kontrol sentuh berada di earbud kanan dan kiri.

— Ketuk sekali untuk memutar/menjeda atau menerima/mengakhiri panggilan.
— Ketuk dua kali untuk melewati ke depan atau menolak panggilan.
— Ketuk tiga kali untuk melewati ke belakang.

MENGISI BATERAI

Letakkan earbud ke dalam wadah pengisian daya dan tutup untuk mengisi daya
earbud, lalu matikan.

Hubungkan pengisi daya dengan kabel pengisian daya USB-C untuk mengisi daya
wadah (tidak disertakan).

Jika tidak digunakan, earbud akan masuk ke mode siaga untuk menghemat daya.
Cukup ketuk kedua earbud untuk mengaktifkannya kembali.
=2 INDIKATORLED

Lampu biru menandakan pemasangan Bluetooth siap. Merah (lemah) ke hijau
(penuh) adalah untuk status baterai wadah.

PEMBERSIHAN

Earbud biasanya tertempel di kulit Anda dan kadang untuk waktu yang lama.
Seiring dengan berjalannya waktu hal ini akan menyebabkan kerak kotoran

dan minyak yang dapat memengaruhi performa dan menyebabkan iritasi kulit.
Bersihkan earbud secara berkala untuk menjaga kebersihannya serta membuatnya
tahan lama.

Lepaskan semua kabel sebelum membersihkan casing-nya. Pastikan semua bagian
dalam kondisi kering sebelum menggunakan earbud, masukkan kembali earbud ke
dalam casing, atau isi dayanya dengan USB.

Gunakan tisu desinfektan atau kain bebas-serat, basahi sedikit menggunakan
isopropil alkohol 70% atau etil alkohol 75% untuk mengusap permukaan luar earbud
dan casing secaralembut. Jangan sampai bagian bukaan atau speaker mesh
terkena cairan. Bersihkan area itu secara hati-hati dengan kuas/sikat yang lembut
dan kering, atau menggunakan cottonbud.

— Jangan menggunakan benda tajam.

— Jangan menggunakan udara bertekanan.

— Jangan menggunakan produk yang mengandung pemutih atau hidrogen
peroksida.

Jangan merendam earbud ke dalam larutan pembersih.

PENYELESAIAN MASALAH
EARBUD TIDAK BERFUNGSI SEBAGAIMANA MESTINYA

Jika earbud Anda tidak berfungsi dengan benar atau tidak responsif, ikuti instruksi
dibawah.

01. Letakkan earbud di wadah dan tutup untuk memulai ulang earbud.
Jika permasalahan berlanjut, atur ulang ke pengaturan pabrik.

Catatan: Ini akan menghapus semua pengaturan penggunadan earbud harus
dipasangkan kembali.

01. Masukkan earbud di wadahnya dan biarkan tutupnya terbuka.
02. Tekan dan tahan tombol pada wadah, lalu lepaskan saat LED berwarna ungu.

03.Hapus Urbanears Boo dari menu Bluetooth perangkat Anda sebelum
memasangkannya kembali.

EARBUD KIRI ATAU KANAN TIDAK DAPAT TERPASANG

Jika Anda hanya dapat terhubung ke earbud kanan atau kiri tetapi tidak keduanya,
ikuti instruksi di bawah.

01. Pastikan kedua earbud terisi dayanya.

02.Hapus Urbanears Boo dari menu Bluetooth perangkat Anda.

03. Masukkan kedua earbud di wadahnya dan biarkan tutupnya terbuka.

04. Tekan tombol tiga kali pada wadah dan indikator LED akan berkedip hijau.
05.LED berkedip biru saat earbud terpasang dan siap untuk pemasangan.



% ACCOPPIAMENTO
01. Posiziona entrambi gli auricolarinella custodia e lasciala aperta.

02. Tieni premuto il pulsante sulla custodia per 2 secondi. Rilascia il pulsante quando
l'indicatore LED diventablulampeggiante.

03. Seleziona Urbanears Boo dal menu Bluetooth del tuo dispositivo. Fatto!

>0 CONTROLLI TOUCH

Le superfici per i controlli touch sono posizionate su entrambi gli auricolari.

— Toccaunavolta per riprodurre/sospendere o accettare/terminare le chiamate.
— Toccadue volte per saltare avanti o rifiutare le chiamate.

— Toccatre volte per saltare indietro.

RICARICA

Riponi gliauricolarinella custodia di ricarica e chiudila per spegnerli e iniziare la
ricarica, collegando un caricabatterie con cavo USB-C (non incluso).

Dopo qualche minuto diinattivita, gli auricolari passeranno in modalita standby per
risparmiare energia. Basta toccare entrambi per riattivarli.
>’z INDICATORE LED

Laluce bluindica che il dispositivo & pronto all'accoppiamento Bluetooth. Lo stato
della batteria & indicato dalle luci dal verde (carica completa) al rosso (carica bassa).

PULIZIA

Quando indossati, gli auricolari sono spesso a stretto contatto con lapelle, e
talvolta per lunghi periodi di tempo. Nel tempo, siaccumulano sporco e grasso che
possono influire sulle prestazioni e causare irritazioni alla pelle. Pulisci gli auricolari
periodicamente per evitare di deteriorarli e per prolungarne la durata.

Scollegatuttii cavi primadi pulire la custodia. Verifica che tutto sia completamente
asciutto prima di utilizzare gli auricolari, rimetterli nella custodia o collegare un
caricabatterie USB.

Utilizza una salvietta disinfettante o un panno senza lanugine, leggermente
inumidito con alcol isopropilico al 70% o alcol etilico al 75% per pulire delicatamente
le superfici esterne degli auricolari e della custodia. Evita che 'umidita penetri

nelle aperture o nellarete dei diffusori. Pulisci accuratamente quelle aree con una
spazzola asciutta e morbida o un batuffolo di cotone.

— Non utilizzare oggetti appuntiti.

— Nonutilizzare aria compressa.

— Non utilizzare prodotti contenenti candeggina o acqua ossigenata.
— Nonimmergere gli auricolariin detergenti dialcun tipo.

RISOLUZIONE DEIPROBLEMI

GLI AURICOLARINON FUNZIONANO COME PREVISTO

Qualora la performance degli auricolari fosse incostante o insufficiente, seguile
istruzioni riportate qui sotto.

01. Posiziona gliauricolari nella custodia e chiudila per riavviarli.
Seil problema persiste, esegui un ripristino delle impostazioni di fabbrica.

Nota:in questo modo, tutte le impostazioni dell'utente verranno cancellate e gli
auricolari dovranno essere accoppiati nuovamente ai dispositivi.

01. Posiziona entrambi gli auricolari nella custodia e lasciala aperta.

02.Tieni premuto il pulsante sulla custodia per 2 secondi. Rilascia il pulsante quando
l'indicatore LED diventaviola.

03.RimuoviUrbanears Boo dall’elenco Bluetooth del tuo dispositivo, quindi
ripeti 'accoppiamento.

UNO DEGLI AURICOLARINON SIACCOPPIA

Se riesciad accoppiare solo I'auricolare sinistro o quello destro, segui le istruzioni
riportate qui sotto.

01. Assicurati che entrambi gli auricolari siano carichi.
02. Rimuovi Urbanears Boo dall’elenco Bluetooth del tuo dispositivo.
03. Posiziona entrambi gli auricolari nella custodia e lasciala aperta.

04.Premitre volte il pulsante sulla custodia, dopodiché I'indicatore LED dovrebbe
lampeggiare in verde.

05.1lled lampeggia in blu quando gli auricolari sono accoppiati e pronti
allaconnessione.
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$® KAIP SUSIETI
01.|dékite abiausines jdéklg ir palikite dangtel] atidaryta.

02. Nuspauskite ir 2 sek. palaikykite ant déklo esantj mygtuka. Atleiskite, kai LED
indikatorius ims mirkséti mélynai.

03.Savo jrenginio ,Bluetooth“ meniu pasirinkite ausines ,Urbanears Boo*, kad
susietuméte. Atlikta!

D00 JUTIKLINIAI VALDIKLIAI
Jutikliniy valdikliy pavirsiai yra ant kairiosios ir desiniosios ausiniy.

— Bakstelékite 1kartg, kad paleistuméte / sustabdytumeéte jrasg arba pradétuméte
/ baigtuméte skambucius.

— Bakstelékite dukart, kad pereituméte prie kito jraso arba atmestumeéte
skambucius.

— Bakstelékite triskart, kad grjztumeéte atgal.

|[KROVIMAS

|dékite ausines j jkrovimo déklg ir uZdarykite dangtelj, kad i§jungtuméte ausines ir
jas jkrautumete.

Norédami jkrauti déklg prijunkite kroviklj prie déklo USB-C jkrovimo kabeliu
(nepridedamas).

Nenaudojamos ausinés persijungs j budéjimo reZima, kad taupyty energija.
Bakstelékite abi ausines, kad jas pabudintumeéte.
5« LEDINDIKATORIUS

Meélynas indikatorius - parengta ,Bluetooth® susiejimui. Raudonas (maZai jkrautas) ir
Zalias (visi§kai jkrautas) rodo déklo akumuliatoriaus bisena.

VALYMAS

Daznaiir kartais ilgai ausinés glaudziai lie€iasi su oda. Dél to laikui bégant kaupiasi
neSvarumaiir riebalai, kurie gali turéti jtakos veikimuiir sudirginti oda. Reguliariai
valykite ausines, kad jos buty Svariosir ilgiau veikty.

Prie$ valydami déklg atjunkite visus laidus. |sitikinkite, kad viskas i§dZiuvo, prie§
naudodami ausines, dédamijas j déklg ar jungdami j USB kroviklj.

Norédami nuvalyti iSorinius ausiniy ir déklo pavir$ius, naudokite dezinfekcing
servetéle arba Sluoste be plkeliy, Siek tiek sudrékintg 70 % izopropilo alkoholiu
arba 75 % etilo alkoholiu. Saugokite, kad drégmés nepatekty j bet kokias angas ar
garsiakalbio tinklelj. Atsargiai valykite Sias vietas sausu ir Svelniu Sepetéliu arba
vatos krap§tuku.

— Nenaudokite jokiy astriy objekty.

— Nenaudokite suspausto oro.

— Nenaudokite produkty, kuriy sudétyje yra baliklio arba vandenilio peroksido.
— Nemerkite ausiniy j jokias valymo priemones.

GEDIMY SALINIMAS
AUSINES TINKAMAINEVEIKIA

Jeiausinésimty veikti netinkamai arba i$ viso neveikty, vadovaukités toliau
pateiktais nurodymais.

01.|dékite abiausines jdéklg ir uzdarykite dangtelj, kad ausines paleistuméte
i§ naujo.
Jei 8is veiksmas nepadés, atkurkite gamyklinius nustatymus.

Pastaba: atkdrus nustatymus visi naudotojo pasirinkti nustatymai bus prarasti, o
ausines reikés susietii$ naujo.

01.|dékite abi ausines j dékla ir palikite dangtelj atidaryta.

02. Nuspauskite ant déklo esantj mygtuka ir atleiskite, kai LED ims Sviesti
violetine spalva.

03. Pasalinkite ausines ,Urbanears Boo" i§ savo jrenginio ,Bluetooth® meniu pries
susiedamii$ naujo.

KAIRIOJI ARBA DESINIOJI AUSINE NESIEJAMA

Jei galite susieti tik kairiajg arba desSinigjg ausine, tagiau ne abi, laikykités toliau
pateikiamy instrukcijy.

01. |sitikinkite, kad abi ausinés yra jkrautos.

02. Pasalinkite ausines ,Urbanears Boo" i§ savo jrenginio ,Bluetooth“ meniu.
03.|dékite ausinesdéklg ir palikite dangteljatidaryta.

04. Triskart spustelékite ant déklo esantj mygtuka ir LED indikatorius
sumirksés Zaliai.

05. LED sumirksés mélynai, kai ausinés bus suporuotos ir paruostos susieti.
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$® KA SAVIENOT PARI?
0O1.lelieciet austinas futlariun turiet vaku atvértu.

02. Nospiediet un pieturiet pogu uz futlara 2 sekundes. Atlaidiet, kad LED indikators
sak mirgot zila krasa.

03. Atlasiet Urbanears Boo no Jusu ierices Bluetooth izvélnes, lai savienotu
pari. Gatavs!

D> SKARIENVADIBA

Skarienvadibas virsmas atrodas uz kreisas un labas austinas.

— Pieskarieties vienu reizi, lai atskanotu/pauzétu vai sanemtu/pabeigtu zvanus.
— Pieskarieties divas reizes, lai partitu uz priekSu vai noraiditu zvanus.

— Pieskarieties tris reizes, lai partitu atpakal.

UZLADE

levietojiet austinas uzlades futlariun aizveriet vaku, lai uzladétu austinas un tas
izslégtu.

Savienojiet ladétaju ar USB-C uzlades kabeli, lai ladétu futlari (nav ieklauts
komplektacija).

Jaaustinas netiek izmantotas, tas parslégsies gaidstaves rezima, lai taupitu
energiju. Vienkarsi pieskarieties abam austinam, lai tas atkal pamodinatu.
=2 LEDINDIKATORS

Zila gaisma nozimé gatavibu Bluetooth savieno$anai pari. Sarkana (zems) lidz zala
(pilns) norada futlara akumulatora statusu.

TIRISANA
leausi bieZi un dazreiz visai ilgi saskaras ar adu. STiemesla dé&l ieau$os laika gaita

sakrajas netirumi, kas var ietekmét austinu darbibu, k& arTkairinat adu. BieZi tiriet
ieausus, lai tie batu laba darba kartiba un kalpotu ilgak.

Pirms tirat futrali, atvienojiet visus vadus. Pirms ieauSu izmanto$anas, ievietoSanas
atpakal futrali vai to pievienoSanas USB ladétajam parliecinieties, ka tie ir pilniba
sausi.

Izmantojiet dezinfekcijas salvetes vai nepliksnojoSu audumu, kas ir mazliet
samitrinats ar 70% izopropilspirtu vai 75% etilspirtu, un viegli notiriet ieausu un
futrala arpusi. Uzmaniet, lai mitrums neieklast atvérumos vai skalruna aizsargsietina.
Tos rapigi noslaukiet ar sausu un maigu birstiti vai vates kocinu.

— Nelietojiet asus priekSmetus.

— Nelietojiet saspiestu gaisu.

— Nelietojiet izstradajumus, kas satur balinataju vai tdenraza peroksidu.
— Nemérciet ieausus tiriSanas lidzek|os.

PROBLEMU NOVERSANA
AUSTINAS NEDARBOJAS, KA GAIDITS

Jaaustinu darbiba kl|Ust nepastaviga vai tas nereagg, izpildiet talak
sniegtos noradijumus.

01.levietojiet austinas futlariun aizveriet vaku, lai atiestatitu austinas. Ja traucéjums
turpinas, veiciet ripnicas atiestatiSanu.

Piezime: §idarbiba dzésis visus lietotaja iestatijumus un austinas atkal bas
jasavieno pari.

01.lelieciet austinas futlariun turiet vaku atvéertu.

02. Nospiediet pogu uz futlara un atlaidiet, kad LED iedegas violeta krasa.

03. Atvienojiet Urbanears Boo no Jsu ierices Bluetooth izvélnes, pirms atkal veicat
savieno$anu pari.

KREISA VAILABA AUSTINA NESAVIENOJAS PARI

Javarat izveidot savienojumu paritikai ar kreiso vailabo austinu, bet ne abam,
izpildiet talak sniegtos noradijumus.

01. Parliecinieties, ka abas austinasir uzladétas.

02. Atvienojiet Urbanears Boo no Jusu ierices Bluetooth izvélnes.

03. lelieciet austinas futlariun turiet vaku atvertu.

04. Trisreizes nospiediet pogu uz futlara, un LED indikators saks mirgot zala krasa.

05. LED indikators mirgo zila krasa, kad austinas ir pievienotas unir gatavas
savienoSanai pari.
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® KOPPELEN
01.Leg beide oordopjesin het doosje en laat het klepje open.

02.Houd de knop op het doosje 2 seconden ingedrukt. Laat los als het ledlampje
blauw knippert.

03.Kies Urbanears Boo in het Bluetooth-menu van je apparaat. Klaar!

>0 TOUCH-BEDIENING

De touch-bediening zit op het linker- en rechteroordopje.

— Eénkeerindrukken om te spelen/pauzeren of gesprekken te
accepteren/beéindigen.

— Twee keer indrukken om verder te gaan of gesprekken te weigeren.

— Drie keer indrukken om terug te gaan.

OPLADEN

Plaats de oordopjesin de oplaadcase en sluit het deksel om de oortjes op te laden
en ze uit te schakelen.

Laad de case op door een USB-C-lader aan te sluiten (nietinbegrepen).

Als ze niet worden gebruikt, gaan de oordopjesin stand-by. Tik op beide oordopjes
om ze uit de stand-by te halen.

>z LED-INDICATOR

Blauw licht betekent klaar voor koppeling via Bluetooth. Rood (leeg) tot groen (vol)
geeft de batterijstatus van het doosje aan.

REINIGING

Oordopjes komen vaak in nauw contact met je huid, soms ook langere tijd. Dit zorgt
op den duur voor een opbouw van vet en vuil, wat de prestaties kan beinvioeden
en huidirritatie kan veroorzaken. Reinig je oordopjes regelmatig om ze schoon te
houden en om ervoor te zorgen dat ze langer meegaan.

Koppel alle kabels los voordat je de houder reinigt. Controleer of alles volledig
droog is voordat je de oordopjes gebruikt, ze opbergtin de houder of voordat je een
USB-oplaadkabel aansluit.

Gebruik een desinfectiedoekje of een pluisvrije doek, licht bevochtigd met 70%
isopropylalcohol of 75% ethylalcohol om de buitenkant van de oordopjes en de
houder voorzichtig te reinigen. Voorkom het binnendringen van vocht in eventuele
openingen of het speakergaas. Reinig deze oppervlakken voorzichtig met een
droge, zachte borstel of een wattenstaafje.

— Gebruik geen scherpe voorwerpen.

— Gebruik geen perslucht.

— Gebruik geen producten die bleek of waterstofperoxide bevatten.
— Dompel de oordopjes niet onder in een reinigingsmiddel.

PROBLEEMOPLOSSING
OORDOPJES REAGEREN NIET ZOALS VERWACHT

Volg de onderstaande instructies als het geluid van je oordopjes onregelmatig
wordt of ze niet meer reageren.

01.Leg beide oordopjesin het doosje en sluit het klepje om de oordopjes opnieuw
op te starten.

Als het probleem aanhoudt, voer dan een fabrieksreset uit.

Opmerking: Hierdoor worden alle gebruikersinstellingen gewist en moeten de
oordopjes opnieuw worden gekoppeld.

01.Leg beide oordopjesin het doosje en laat het klepje open.
02.Druk de knop op het doosje in. Laat los als het ledlampje paars wordt.

03. Verwijder Urbanears Boo uit het Bluetooth-menu van je apparaat voordat je
opnieuw gaat koppelen.

LINKER- OF RECHTEROORDOPJE KOPPELT NIET

Volg de onderstaande instructies als je een van beide oordopjes kunt koppelen,
maar niet allebei.

01.Zorg dat beide oordopjes zijn opgeladen.

02. Verwijder Urbanears Boo uit het Bluetooth-menu van je apparaat.
03.Leg beide oordopjesin het doosje en laat het klepje open.

04.Druk de knop op het doosje drie keer in en het ledlampje knippert groen.

05. Het ledlampje knippert blauw als de oordopjes aan elkaar gekoppeld zijn en
klaar zijn voor koppelen aan Bluetooth.



NO

® HVORDAN PARE
01. Plasser begge greproppene i etuiet og hold lokket &pent.

02. Trykk og hold pa knappen i etuieti 2 sekunder. Slipp den nar LED indikatoren
blinker i blatt.

03. Velg Urbanears Boo fra enhetens Bluetooth-meny for & pare dem. Ferdig!

>0 BERGRINGSKONTROLL

Bergringskontrolloverflatene er pa venstre og hgyre greplugg.

— Trykk en gang for & spille/pause eller akseptere/avslutte samtaler.
— Trykk to ganger for 8 hoppe fremover eller avvise samtaler.

— Tretrykk hopper bakover.

LADER

Plasser greproppene i ladeetiuet, og lukk lokket for & lade greproppene og sld dem
av.

Koble til en lader med en USB-C-ladekabel for & lade etuiet (ikke inkludert).

Dersom de ikke brukes, vil grepluggen gé i hvilemodus for & spare strgm. Bare trykk
begge arepluggene for & vekke dem opp.

>’z LED-LAMPE

Blatt lys indikerer klar for Bluetooth-paring. Rgdt (lav) til grent (full) er for
etuiets batteristatus.

RENGJ@RING

Dreplugger kommer i naerkontakt med huden din ofte, og noen ganger over lengre
perioder. Dette vil over tid fare til oppbygging av smuss og fett som kan pévirke
ytelsen og kan forarsake hudirritasjon. Rengjer grepluggene ofte for 8 holde dem
pene og fa dem til & vare lenger.

Koble fra alle kabler fgr du rengjer etuiet. Sgrg for at alt er helt tert for du bruker
grepluggene, legger greproppene tilbake i etuiet eller kobler tilen USB-lader.

Bruk en desinfiserende serviett eller en lofri klut, litt fuktet med 70 %
isopropylalkohol eller 75 % etylalkohol for & rengjgre de utvendige overflatene pa
grepluggene og etuiet forsiktig. Unnga & fa fuktiapninger eller i hgyttalernettet.
Rengjer disse omradene forsiktig med en tarr og myk bgrste eller en bomullspinne.

— lkke bruk skarpe gjenstander.

— lkke bruk trykkluft.

— lkke bruk produkter sominneholder blekemiddel eller hydrogenperoksid.
— |kke dypp grepluggeneirengjaringsmidler.

FEILS@KING

PREPROPPENE FUNGERER IKKE SOM FORVENTET

Dersom greproppene fungerer uregelmessig eller ikke svarer, fglg
instruksjonene nedenfor.

01. Plasser begge greproppene i ladeetuiet og lukk lokket for 8 starte greproppene
panytt.

Utfar en fabrikktilbakestilling dersom problemet vedvarer.

Merk: Dette sletter alle brukerinnstillinger, og greproppene ma pares pa nytt.
01. Plasser begge greproppene i etuiet og hold lokket &pent.

02. Trykk knappen i etuiet og slipp den nér LED-lampen blir mgrklilla.
03.FjernUrbanears Boo fraenhetens Bluetooth-meny far ny paring.

VENSTRE OG H@YRE GREPROPP PARER IKKE

Dersom du bare kobler til venstre eller hgyre grepropp, men ikke begge, falg
instruksene nedenfor.

01.Pass pé at begge grepluggene er ladet.

02.Fjern Urbanears Boo fra enhetens Bluetooth-meny.

03. Plasser begge greproppene i etuiet og hold lokket &pent.

04.Press knappen pa etuiet tre ganger og LED-lampen blinker grant.
05.LED blinker blatt nar greproppene er tilkoblet og er klare for paring.
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® PAROWANIE
01. Wtéz stuchawki do etuii zostaw pokrywe otwarta.

02. Nacisniji przytrzymaj przycisk na etui przez 2 sekundy. Gdy wskaznik diodowy
zacznie migac na niebiesko, zwolnij przycisk.

03. Wybierz Urbanears Boo zmenu Bluetooth urzadzenia, aby sparowaé. Gotowe!

>0 STEROWANIE DOTYKOWE

Powierzchnie sterowania dotykowego znajdujg sie na leweji prawej stuchawce.

— Dotknijraz, aby rozpoczgé/wstrzymac odtwarzanie lub odebraé/zakoriczy¢
potaczenie.

— Dotknijdwa razy, aby przewingc¢ do przodu lub odrzuci¢ potgczenie.

— Dotknij trzy razy, aby przewingé do tytu.

t ADOWANIE

Umies¢ stuchawki w etuii zamknij pokrywe, aby je wytaczy¢ irozpoczac tadowanie.

Podtgcz tadowarke za pomoca kabla tadujgcego USB-C, aby natadowac etui (brak
w zestawie).

W przypadku nieuzywania stuchawki przechodzg w tryb czuwania w celu
zaoszczedzenia energii. Dotknij obu stuchawek, aby je wybudzié.

>z DIODA LED

Niebieska dioda wskazuje gotowosc¢ do parowania. Diody od czerwonej
(niski poziom) do zielonej (w petni natadowany) wskazuja stan natadowania
akumulatora etui.

CZYSZCZENIE

Stuchawki douszne majg czesty kontakt z Twojg skéra, czasami przez dtugie
okresy. Wraz z uptywem czasu spowoduje to nagromadzenie si¢ na nich
zanieczyszczen, ktére moga negatywnie wptywac na dziatanie i wywotywac
podraznienia skory. Regularnie czy$¢ swoje stuchawki, aby zachowac ich $wiezo$¢
iwydtuzy¢ trwatosé.

Przed przystgpieniem do czyszczenia etui odtgcz wszelkie kable. Przed uzyciem
stuchawek, wtozeniem stuchawek z powrotem do etui lub podtgczeniem tadowarki
USB upewnij sig, ze wszystkie elementy sg catkowicie suche.

Uzyj chusteczki do dezynfekcji lub niepozostawiajgcej widkien Sciereczki, lekko
zwilz jg alkoholem izopropylowym 70% lub alkoholem etylowym 75%, a nastgpnie
delikatnie wyczy$¢ powierzchnie zewngtrzne stuchawek i etui. Nie dopuszczaj do
przedostania sie wilgoci do zadnych otwordw ani do siatki gtosnika. Te obszary
oczys$¢ ostroznie przy uzyciu suchej, miekkiej szczoteczki lub bawetnianego
wacika.

— Nie uzywaj zadnych ostrych przedmiotéw.

— Nie uzywaj sprezonego powietrza.

— Nie uzywaj produktéw zawierajacych wybielacz lub nadtlenek wodoru.
— Nie zanurzaj stuchawek w zadnych srodkach czyszczacych.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

StUCHAWKINIE DZIAtAJA PRAWIDtOWO

W przypadku nieprawidtowego dziatania stuchawek wykonaj ponizsze instrukcje.
01. Umies¢ stuchawki w etuii zamknij pokrywe, aby je ponownie uruchomic.

Jesli problem bedzie sie utrzymywat, przywréé ustawienia fabryczne.

Uwaga: spowoduije to usuniecie wszystkich ustawien uzytkownika i konieczne
bedzie ponowne sparowanie stuchawek.

01. Wtdz stuchawki do etuii zostaw pokrywe otwarta.

02. Nacisnij przycisk na etui i zwolnij go, gdy wskaznik diodowy zmieni kolor
na fioletowy.

03. Przed rozpoczeciem ponownego parowania usuri Urbanears Boo z listy
Bluetooth urzadzenia.

NIE MOZNA SPAROWAC LEWEJ LUB PRAWEJ SLUCHAWKI

Jeslimozesz potgczyc sie tylko z lewg lub prawa stuchawka, ale nie z obiema,
wykonaj ponizsze instrukcje.

01. Upewnij sig, ze obie stuchawki sg natadowane.
02.Usuri Urbanears Boo z listy Bluetooth urzgdzenia.
03. Witéz stuchawki do etuii zostaw pokrywe otwarta.

04.Trzy razy nacisnij przycisk na etui, az wskaznik diodowy zacznie miga¢
nazielono.

05. Kiedy stuchawki sg potagczone i gotowe do sparowania, wskaznik diodowy miga
naniebiesko.
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% COMOEMPARELHAR

01.Coloque os dois auriculares no estojo e mantenha atampa aberta.

02.Mantenha premido o bot&o no estojo durante 2 segundos. Solte quando o
indicador LED piscar aazul.

03.Paraemparelhar, selecione Urbanears Boo no menu de Bluetooth do
dispositivo. E ja esta!

>00 CONTROLOS TATEIS

As superficies de controlo tateis estédo localizadas nos auriculares esquerdo
edireito.

— Toque umavez parareproduzir/pausa ou atender/desligar chamadas.
— Toque duas vezes para avangar ou rejeitar chamadas.

— Toque trés vezes pararetroceder.

CARREGAMENTO

Coloque os auriculares na caixa de carregamento e feche atampa para os carregar
e desligar.

Para carregar a caixa, ligue um carregador com um cabo de carregamento USB-C
(ndoincluido).

Se néo forem utilizados, os auriculares entram no modo de espera para poupar
energia. Basta tocar nos dois auriculares para os ativar novamente.
=2 INDICADORLED

Aluz azulindica que o modo de emparelhamento Bluetooth esta ativo. As luzes
vermelha e verde indicam o nivel da bateria (fraca ou completa, respetivamente).

LIMPAR

Os auriculares entram em contacto préximo com a pele com frequéncia e, as vezes,
por longos periodos de tempo. Com o tempo, isso ird provocar aacumulagéo de
sujidade e gordura que podem afetar o desempenho e provocar irritagéo da pele.
Limpe os auriculares regularmente para os manter em bom estado e fazé-los durar
mais tempo.

Desligue todos os cabos antes de limpar o estojo. Certifique-se de que tudo esta
completamente seco antes de utilizar os auriculares, coloca-los novamente no
estojo ou ligar um carregador USB.

Utilize um toalhete desinfetante ou um pano sem fiapos, levemente humedecido
com 70% de dlcool isopropilico ou 75% de dlcool etilico para limpar suavemente as
superficies externas dos auriculares e do estojo. Evite a entrada de humidade nas
aberturas ou namalha do auscultador. Limpe cuidadosamente essas areas com
uma escova seca e macia ou um cotonete.

— Nao utilize objetos pontiagudos.

— Nao utilize ar comprimido.

— Nao utilize produtos que contenham lixivia ou peréxido de hidrogénio.
— N&o mergulhe os auriculares em detergente.

RESOLUGAO DE PROBLEMAS

OS AURICULARES NAO FUNCIONAM COMO ESPERADO

Se os auriculares apresentarem um desempenho irregular, ou ndo responderem,
siga asinstrugdes abaixo.

01. Coloque os dois auriculares no estojo e feche a tampa parareiniciar os
auriculares.

Se o problema persistir, execute umareinicializagéo de fabrica.

Nota:isto eliminaré todas as defini¢des de utilizador e os auriculares precisardo de
ser emparelhados novamente.

01. Coloque os dois auriculares no estojo e mantenha atampa aberta.
02. Prima o bot&o no estojo e solte quando o LED ficar roxo.

03.Remova os Urbanears Boo do menu de Bluetooth do seu dispositivo antes de os
emparelhar novamente.

O AURICULAR ESQUERDO OU DIREITO NAO EMPARELHA

Se apenas conseguir ligar ao auricular esquerdo ou direito, mas ndo aambos, siga
asinstrugdes abaixo.

01. Certifique-se de que ambos os auriculares estdo carregados.
02.Remova os Urbanears Boo do menu de Bluetooth do seu dispositivo.
03. Coloque os auriculares no estojo e mantenha atampa aberta.
04.Primatrés vezes o botéo no estojo e o indicador LED piscaa verde.

05. O LED pisca a azul quando os auriculares estéo acoplados e prontos
paraemparelhamento.
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3 CONECTARE
01. Punetiambele castiin cutie si pastrati capacul deschis.

02. Apésati simentineti butonul de pe cutie timp de 2 secunde. Eliberati cand
indicatorul LED lumineaza intermitent albastru.

03. Selectati Urbanears Boo din meniul Bluetooth al dispozitivului dumneavoastra
pentru asociere. Gata!

>0 COMENZITACTILE
Suprafetele cu comenzi tactile sunt amplasate pe casca stangé si dreapta.

— Atingeti o datd pentru redare/pauzé sau acceptare/incheiere apeluri.
— Atingeti de doua ori pentru salt inainte sau respingere apeluri.
— Atingetide trei ori pentru saltinapoi.

INCARCARE

Pentruaincarcasiopri castile, pune-lein cutia de incércare siinchide capacul.

Incarca cutia conectand unincarcétor cu un cablu de incarcare USB-C (nu este
inclus).

Daca nu sunt folosite, castile intrd in modul de asteptare pentru a economisi energie.
Doar trebuie sa atingetiambele césti pentru ale reactiva.
=2 INDICATORLED

Lumina albastra inseamna pregatit pentru asociere Bluetooth. Lumina rosie (nivel
redus) panalaverde (nivel ridicat) reprezinta starea bateriei.

CURATARE

Castile sunt adeseain contact direct cu pielea si uneori aceasta se intdmpla pe
perioade lungi. In timp, murdaria si grédsimea se acumuleaza, ceea ce poate sa
afecteze performanta si sa provoace iritatia pielii. Curatati castile in mod regulat
pentru ale mentine curate siale prelungi durata de viata.

Decuplati orice cabluriinainte de a curdta carcasa. Asigurati-vé ca toate elementele
sunt complet uscate inainte de a utiliza castile, de a pune castile in carcasd sau de a
cuplaunincarcator USB.

Utilizati o lavetd dezinfectantd sau o carpa fara scame, umezitd putin cu alcool
izopropilic de 70% sau alcool etilic de 75% si curétati usor suprafetele exterioare
ale castilor si carcasei. Evitati patrunderea umiditatiiin orice orificii sau in sita
difuzoarelor. Curatati cu grija zonele respective cu o perie uscata si moale sau un
tampon de bumbac.

— Nu utilizati obiecte ascutite.

— Nu utilizatiaer comprimat.

— Nuutilizati produse care contin decolorant sau peroxid de hidrogen.
— Nuscufundati castile in agenti de curatare.

DEPANARE
CASTILE NU FUNCTIONEAZA CONFORM ASTEPTARILOR

Tn cazulin care c&stile dau eroare sau nu réspund, urmati instructiunile de maijos.
01. Punetiambele céastiin cutie siinchideti capacul pentru repornirea castilor.
Daca problema persista, efectuati o revenire la setarile din fabrica.

Nota: aceastd actiune va sterge toate configurarile utilizatorului si va finecesaréd o
noud asociereaa castilor.

01. Punetiambele céstiin cutie si pastrati capacul deschis.

02. Apésati si mentineti butonul de pe cutie si eliberati-l cand indicatorul LED
devineviolet.

03. Eliminati Urbanears Boo din meniul Bluetooth al dispozitivului dvs. inaintea unei
noiasocieri.

CASCA DREAPTA SAU STANGA NU SE CONECTEAZA

Daca puteti conecta doar casca stadnga sau dreapta, dar nuambele, urmati
instructiunile de maijos.

01. Asigurati-vd ca ambele césti suntincarcate.
02. Eliminati Urbanears Boo din meniul Bluetooth al dispozitivului dvs.
03. Punetiambele céstiin cutie si pdstrati capacul deschis.

04. Apasati consecutiv de trei ori butonul de pe cutie siindicatorul LED valumina
intermitent verde.

05.LED-ul lumineazé intermitent albastru cand castile sunt cuplate si sunt gata
pentru conectare.
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% KAK CBA3ATb YCTPOWCTBA
01. MonoxuTte 06a HayLLHUKA B DY TAAP U HE 3aKPbIBaMTe KPbILLKY.

02. HaMWTe M yaepKuBaiTe KHOMKY Ha yexJie 2 CeKyHApbl. OTnycTHTe, Koraa
CBETOAMOA HAYHET MUraTb CUHUM.

03. B meH1o Bluetooth Bawwero yctpoiicTea BbibepuTe Urbanears Boo gns
conpsmKeHua. loToso!

>0 CEHCOPHOE YMPABJIEHME

CeHCOprIe naHenu pacnosioXeHbl Ha 1IeBOM U MpaBOM HayLIHUKax.

— HaxmuTe 1pas, 4To6bl BOCNIPOMU3BECTU/MOCTABUTL HA Nay3Y NN NPUHATL/
3aBepLUNTb BbI30B.

— HamwmuTe 2 pasa, 4To6bl NPOMOTaTb BNiepes, Uan OTKJIOHUTb BbI30B.

— HaxmuTe 3 pasa, 4Tobbl OTMOTATL Ha3ag.

3APAOKA

MomecTUTe HaYLWHMKK B 4eXON ANA 3aPALKU U 3aKPOMTE KPbILLKY, YTOGbI
3apAAUTb HAYLIHWUKW 1 BBIK/IIOYUTD KX.

[na 3apagkv Yexna NnoaKNO4MTE 3apAaAHOE YCTPOMCTBO ¢ Kabenem USB-C (He
BXOAMT B KOMIM/IEKT).

Hewncnonbayemble HayLLHUKKU NepenayT B PEUM OXKUAAHUA 418 SKOHOMUU
nuTaHusA. NMpocTo HaXKMUTE Ha 06a HayLLIHWKA, 4TOGbI CHOBA aKTUBMPOBATb UX.
5% CBETOAMOAHbIM UHANKATOP

CUHUIA CBET MHAMKATOPA 03HAYAET, YTO HAYLIHWKW FOTOBbI K COMPSAMEHMIO N0
Bluetooth. KpacHbIi — HU3KuIA 3apag 6aTapeu, 3eneHblii — NONHbIN 3apag
6aTapeu yexna.

OYNCTKA

HayLHWKKM 4acTo 1 MHorAa B TeHeHWe 4MTENbHOTro BPEMEHM COMPUKacatoTCs C
KOMeW. TO CO BPeMeHeM NPUBOAMT K CKOM/IEHUIO B HUX FPA3M U KOXHOTO cana,
YTO MOXET NOBNMUATH HA XapaKTePUCTUKN HayLLIHMKOB U Bbl3BaTb pasapaxeHune
KOXMU. PerynapHo ouuwianTe HayLWHWKK, YTOObI OHW BCEraa 6biam YUCTBIMU U
CNYMUAN floNblue.

OTKounTe Bee Kabenn nepes O4UCTHOM Py TaApa. TuijaTesIbHO NpocyLIMTe BCe
4acTW HayLUHWKOB Nepes UX UCNO/Ib30BaHUEM, pa3MeLLeHeM B hyTaape nnu
NoAK/YeHeM 3apagHoro yctpoictea USB.

McnonbayiTe aesnHUUmMpyoLme candeTky UK TKaHb 6e3 Bopca, cnerka
YBIAKHWB €€ U30MPOMUIOBbLIM CMIMPTOM B KOHLEHTPaLMKn 70% WK 3TUNO0BbIM
CNUPTOM B KOHLEHTPaLun 75%, 1 aKKYpaTHO O4UCTUTE BHELLHUE MOBEPXHOCTH
HayLWHWKOB 1 dyTnapa. He gonyckavTte nonagaHva Bnaru B 1to6ble 0TBEPCTUA
WU Ha CeTKY AnMHamMuKa. OCTOPOKHO OYUCTUTE 3TU 061aCTHU CyXOM MATKOM
LETOYKOM UM BaTHBIMU Naslo4KaMK.

— He ncnonbayiTe ocTpble NpeaMeThl.

— He ncnonb3yiTe cxKaTbli BO3AYX.

— He ucnonbayitte cpeacTsa, cogeprallue oT6ennBaTeslb MM NEPEKUChb
BOAOPOAA.

He norpy»aiiTe HayLHUKK B NtoBble YUCTALYME CPeACcTBa.

NMOWCK U YCTPAHEHWE HEMCINPABHOCTEWM
HAYLLHWKK NJIOXO PABOTAIOT

EC/M HayLIHWMKK N0X0 PaBoTaKT WM He OTK/IMKAIOTCA HA KOMaHAbI, BbINOHUTE
CrIeAyIoLWmMe MHCTPYKLMUK.

01. MomecTuTe 06a HayLHWKa B Py TAAP U 3aKPOUTE KPbILLIKOM, 4TOGbI
nepesanycTuTb UX.

Ecnv npo6iema He UCHYE3HET, BbINOHUTE COPOC K 3aBOACKUM HACTPOMKaM.

MpumeyaHune. B aToM ciyyae BCe N0b30BaTE/IbCKME HaCTpOﬁKM 6yp,yT
yAaneHbl, U He06x0ANMMO ByAeT CHOBA BbINOJHUTb CONPAXEHNE HayLIHUKOB.

01. NMonoxunTte 06a HayLLHUKA B DY TAAP U HE 3aKPbIBaNTe KPbILLKY.

02. HaxMnTe KHOMKY Ha YexJie, M OTNYCTUTE ee, KOrAa CBETOANOL,
3aropuTcA GUONETOBBIM.

03. Ypanute Urbanears Boo n3 meHto Bluetooth Balero yctpoiicTsa v BbINnOSHUTE
COMNpsAMeHe eLle pas.

NEBbIN MW NPABLIN HAYLLIHWK HE CBASLIBAETCA C YCTPOMCTBOM

Ecnun Bam yaaeTcA NoAKAOUUTb TONBKO NIEBbIV UM MPaBbIit HAYLLHKUK, HO He 06a,
BbIMOJIHATE NPUBEAEHHBIE HUKE MHCTPYKLIMH.

01. O6a HayLIHUKa JOMHHbBI GblTb 3aPAXKEHDI.

02. Ypanute Urbanears Boo na meHio Bluetooth Bawero yctpoiictea.

03. MonoxunTe 06a HayWHUKa B PYTNAAP U HE 3aKPbIBANTE KPbILLKY.

04. HaxmuTe 3 pasa Ha KHOTMKY Ha YexJie, U CBeTOANOA 3aropuUTCA 3e/1eHbIM.

05. CBeToauoA 6yAET MUraTb CUHUM, KOTAa HayLUHWKW CBA3aHbI 1
rOTOBbI K COMPAMEHMIO.
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® PAROVANIE
01. VloZte obe slichadla do puzdra a nechajte veko otvorené.

02. Stladte a podrzte tladidlo na puzdre na 2 sekundy. Ked za¢ne LED indikator
blikat namodro, tlacidlo uvolnite.

03.V ponuke Bluetooth svojho zariadenia vyberte moznost Urbanears Boo, aby sa
slichadla sparovali. Hotovo!

>0 DOTYKOVE OVLADACIE PRVKY
Dotykové ovlddacie plésky sa nachadzaji nalavom aj pravom slichadle.

— Jednym dotykom spustite/pozastavite prehrévanie alebo prijmete/ukoncite
hovor.

— Dvomi dotykmi presko¢ite na dalSiu skladbu alebo odmietnete hovor.

— Tromi dotykmi preskogite na predchadzajucu skladbu.

NABIJANIE

Ak chcete slichadla vypnut a nabit, vlozte ich do nabijacieho puzdra a zatvorte
veko.

Puzdro nabijete pripojenim puzdra k nabijatke USB pomocou kabla USB-C (nie je
sucastou balenia).

V pripade necinnosti sa slichadla prepnt do Usporného rezimu. Zobudit ich moZzete
dotykom oboch sltiichadiel.
>z LEDINDIKATOR

Modra farba indikuje pripravenost na parovanie cez Bluetooth. Cervend (vybité) a
zelena (nabité) farba indikuje nabitia batérie puzdra.

CISTENIE

Slichadla do usi byvaju ¢asto a niekedy aj dIhsi ¢as v priamom kontakte s vasou
pokoZkou. Preto sa na nich postupne vytvori vrstva §piny a mastnoty, ktord moze
ovplyvnitich vykon a podrazdit pokozku. Slichadla do usi pravidelne &istite, aby
zostali ako nové a vydrzali dihSie.

Pred ¢istenim puzdra odpojte vSetky kable. Pred pouZitim sltichadiel do usi,ich
vloZenim spét do puzdra alebo pripojenim USB nabijacky skontrolujte, ¢ije vSetko
Uplne suché.

Pouzite dezinfekénu utierku alebo handri¢ku, ktora nepusta vlakna, mierne
navlh&enu v 70 % izopropylalkohole alebo 75 % etanole a jemne odistite vonkajsi
povrch sluchadiel do usi a puzdro. Dévajte pozor, aby vihkost nevnikla do Ziadnych
otvorov ani do sietky reproduktorov. Tieto miesta starostlivo vygistite suchou a
mékkou kefkou alebo vatovym tampdnom.

— NepouZivajte Ziadne ostré predmety.

— Nepouzivajte stlateny vzduch.

— Nepouzivajte produkty s obsahom bielidla alebo peroxidu vodika.
— Sluchadla do usineponarajte do Ziadnych Cistiacich prostriedkov.

RIESENIE PROBLEMOV
SLUCHADLA SANESPRAVAJU PODLA OCAKAVANIA

Ak maju slichadla nepravidelny zvuk alebo nereaguju, postupujte podia
pokynov niZsie.

01. VloZte obe slichadld do puzdra a zatvorte veko, aby sa restartovali.
Ak problém pretrvava, vykonajte obnovenie tovarenskych nastaveni.

Poznamka: Tymto sa odstrania vSetky pouZivatel'ské nastavenia a slichadla bude
potrebné znovu sparovat.

01. VloZte obe slichadla do puzdra a nechajte veko otvorené.

02. Stlacte a podrzte tlacidlo na puzdre, a ked sa LED indikator rozsvieti nafialovo,
uvolnite ho.

03. Odstrarite sluichadla Urbanears Boo zo zoznamu Bluetooth vo svojom zariadeni
aznovuich sparujte.

[ AVE ALEBO PRAVE SLUCHADLO SA NECHCE SPAROVAT

Ak savam dari pripojit iba lavé alebo pravé slichadlo, nie obe, postupuijte podlia
podla nasledujicich pokynov.

01. Uistite sa, Ze su slichadla nabité.

02. Odstrarite slichadla Urbanears Boo zo zoznamu Bluetooth vo svojom zariadeni.
03. Vlozte obe slichadla do puzdra a nechajte veko otvorené.

04. Trikrat stlacte tlacidlo na puzdre. LED indikator za¢ne blikat nazeleno.

05.Po prepojenisltichadiel a pripraveni na parovanie za¢ne LED indikator
blikat namodro.
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® KAKO POVEZATISLUSALKE
01. Slusalke poloZite v ohisje, pokrov naj ostane odprt.

02. Pritisnite gumb na ohisju in ga zadrZite dve sekundi. Ko lu¢ka LED zacne utripati
modro, gumb sprostite.

03.V meniju Bluetooth v napraviizberite ,Urbanears Boo*, da povezete
slusalke. Kon&ano!

>0 NADZOR ZDOTIKOM

Povrsine za nadzor z dotikom se nahajajo na obeh sluSalkah.

— Pritisnite enkrat za predvajanje/premor ali za sprejem/prekinitev klica.

— Pritisnite dvakrat za skok naprej ali zavrnitev klica.

— Pritisnite trikrat za skok nazaj.

POLNJENJE BATERIJE

Slusalke poloZite v polnilno ohi$je in zaprite pokrov, dajih izklopite in napolnite.

Zapolnjenje ohisja prek polnilnega kabla USB-C nanj prikljucite polnilnik s (kabel ni
priloZen).

Ce slusalk ne boste uporabiljali, bodo za zmanj$anje porabe energije presle v nadin
pripravljenosti. Ponovno jih lahko prebudite s pritiskom nanje.
>’z LUCKALED

Modralu¢ka pomeni, da je naprava pripravljena na Bluetooth povezovanje. Rdec¢a
luéka (prazna baterija) in zelena lu¢ka (polna baterija) prikazujeta stanje baterije.

CISCENJE
Vu8esne sluSalke so pogosto v tesnem stiku s koZo in vEasih za dalj asa. To
s€asoma povzro€i nabiranje umazanije in mas¢obe, ki lahko vplivata na u¢inkovitost

in povzrogita drazenje koZe. SluSalke morate redno €istiti, da ohranite njihovo
svezino in podaljsate Zivljenjsko dobo.

Pred ¢iscenjem etuija odklopite vse kable. Preden vusesne slusalke uporabite, jih
vstavite nazajv etui ali prikljucite polnilnik USB, se prepricajte, da je vse popolnoma
suho.

Zunanije povrsine slusalk in etui nezno ocistite z razkuZilnim rob&kom ali krpo, ki
ne pusc¢a vlaken, rahlo navlazeno s 70-% izopropilnim alkoholom ali 75-% etilnim
alkoholom. Pazite, da vlaga ne prodre v odprtine ali mreZico zvo€nikov. Te predele
previdno ocistite s suho in mehko $c¢etko ali vatirano palcko.

— Ne uporabljajte ostrih predmetov.

— Ne uporabljajte stisnjenega zraka.

— Ne uporabljajte izdelkov, ki vsebujejo belilo ali vodikov peroksid.
— Slusalk ne potapljajte v nobeno ¢istilno sredstvo.

ODPRAVLJANJE TEZAV
SLUSALKE NE DELUJEJO, KOT BIMORALE

Ce slusalke delujejo napa&no ali se sploh ne odzivajo, sledite spodnjim navodilom.
01. Slusalke polozite v ohisje in zaprite pokrov, da jih znova zazenete.
Ce opisanaresitev ne deluje, ponastavite sludalke na tovarniske nastavitve.

Opomba: S tem boste izbrisali vse uporabniSke nastavitve in slusalke boste morali
znova seznaniti.

01. Slusalke polozite v ohi$je, pokrov naj ostane odprt.
02. Pritisnite gumb na ohi$ju in ga sprostite, ko lu¢ka LED zasveti vijoli¢no.

03. SluSalke Urbanears Boo odstranite z Bluetooth menija v napraviin jih ponovno
poskusite seznaniti.

LEVA ALIDESNA SLUSALKA SE NOCE SEZNANITI

Ce se lahko povezete s samo eno slusalko, sledite spodnjim navodilom.
01. Prepricajte se, da sta obe slusalki napolnjeni.

02. SluSalke Urbanears Boo odstranite z Bluetooth menija v napravi.
03. Slusalke polozite v ohi$je, pokrov naj ostane odprt.

04. Trikrat pritisnite gumb na ohi§ju, da za¢ne lu¢ka LED utripati zeleno.

05. Lu¢ka LED bo zagela utripatimodro, ko bodo sluSalke pripravljene
naseznanjanje.



SiY

% SAPARKOPPLARDU
01. Placera b&da éronsnéckorna i fodralet och lamnalocket dppet.

02. Tryck och héll knappen pa fodralet intryckt i tvé sekunder. Slapp den nér LED
lampan blinkar blatt.

03. ValjUrbanears Boo frén din enhets Bluetooth®-meny fér att parkoppla. Klart!

>0 BERORINGSKONTROLLER

Berdringskontrollytorna sitter p& vénster och héger dronsnécka.
— Tryck en gang for att spela/paus eller svara pé/avsluta samtal.
— Tryck tvd génger fér att hoppa framat eller avvisa samtal.

— Tryck tre génger for att hoppa bakat.

LADDNING

Placera 6éronsnéckornailaddningsfodralet och stéang locket for att ladda och stang
avdem.

Anslut en laddare med en USB-C-laddningskabel fér att ladda fodralet (ingér ej).
Om éronsnadckorna inte anvéands kommer de att g& i standbylége for att spara
batteri. Klicka bara pa b&da éronsnéckorna fér att vicka demigen.

>’z LED-INDIKATOR

Blatt ljus betyder redo att parkopplas via Bluetooth. Rétt (Iagt) till grént (fullt)
indikerar fodralets batteriniva.

RENGORING

Hérlurar kommer i néra kontakt med din hud ofta och ibland under l&nga
tidsperioder. Med tiden gér detta s att smuts och fett byggs upp, vilket kan paverka
prestandan och orsaka hudirritation. Rengér dina éronsnéckor regelbundet for att
hélladem frascha och f& dem att hallalangre.

Koppla ur allakablar innan du rengér holjet. Se till att allt ar helt torrtinnan du
anvénder éronsnackorna, sétter tillbaka 6ronsnéckornaifodralet eller ansluter en
USB-laddare.

Anvand en desinfektionsservett eller en luddfri trasa, Iatt fuktad med 70 %
isopropylalkohol eller 75 % etylalkohol fér att férsiktigt rengéra de yttre ytorna pa
6ronsnéckorna och fodralet. Undvik att fukt kommer ini ndgra dppningar eller i
hégtalarnatet. Rengdr dessa omraden noggrant med en torr och mjuk borste eller
en bomullstuss.

— Anvéndinga vassa féremal.

— Anvéndinte tryckluft.

— Anvénd inte produkter som innehéller blekmedel eller vateperoxid.
— Forsankinte dronsnackornaindgrarengdringsmedel.

FELSOKNING
ORONSNACKORNA BETER SIG INTE SOM FORVANTAT

Om dina éronsnackor beter sig oberakneligt eller slutar att svara, folj
instruktionernanedan.

01.Placera 6ronsnéckornaifodralet och stang locket for att starta om
6ronsnéckorna.

Gor en fabriksaterstallning om felet kvarstar.

Obs! Detta raderar alla anvéndarinstaliningar och efter fabriksaterstéliningen méaste
dronsnéckorna parkopplas pa nytt.

01. Placera bada éronsnéckornaifodralet och lamnalocket éppet.
02. Tryck ner knappen pé fodralet och slapp den nér LED-lampornallyser lila.

03. Tabort Urbanears Boo frén enhetens Bluetooth-meny innan du parkopplar igen.

VANSTER ELLER HOGER ORONSNACKA PARKOPPLASINTE

Om du bara kan ansluta antingen vénster eller héger éronsndcka men inte bada, folj
instruktionerna nedan.

01. Se till att bada éronsnéckorna dr laddade.

02. Tabort Urbanears Boo frén enhetens Bluetooth-meny.

03. Placera bada éronsnéckornai fodralet och lamnalocket dppet.

04. Tryck tre génger pé knappen pé fodralet tills LED-indikatorn blinkar grént.

05. LED-indikatorn blinkar blatt nar dronsnéckorna dr reda fér parkoppling.
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® PAANO MAGPARES
01.llagay ang parehong earbuds sa case at panatilihing nakabukas ang takip.

02. Pindutin nang matagal ang pindutan sa case nang 2 segundo. Bitawan ito kapag
ang LED naindicator ay kumislap nang asul.

03. Piliinang Urbanears Boo mula sa Bluetooth menu ng iyong device para
magpares. Tapos na!

D> 00 MGA HINIHIPONG PANGKONTROL

Ang mga bahaging hinihipong pangkontrol ay matatagpuan sa kaliwa at
kanang earbud.

— I-tap nangisang beses upang mag-play/mag-pause o tanggapin/tapusin ang
mgatawag.

— I-tap nang dalawang beses upang lumaktaw pasulong o tanggihan ang
mgatawag.

— Ang pag-tap nang tatlong beses ay paglaktaw paatras.

PAG-CHARGE

llagay ang mga earbud sa pang-charge na lalagyan at isara ang takip upang mai-
charge ang mga earbud at mai-off ang mgaito.

Ikonekta ang pang-charge sa USB-C na kable ng pang-charge para mai-charge
ang lalagyan (hindi kasama).

Kung hindi gagamitin,ang mga earbud ay mag-iistandby upang makatipid ng
kuryente. I-tap lang ang parehong earbuds para magising muliang mgaito.

=’z LED NAINDICATOR

Ang asul nailaw ay nangangahulugang handa naito para sa pagpapares sa
Bluetooth. Ang pula (mababa) hanggang berde (puno) ay para sa katayuan ng
bateryang case.

PAGLINIS

Madalas na dumidikit sa balat mo ang earbuds at nakadikit ito nang matagal kung
minsan. Sa paglipas ng panahon, magdudulot ito ng pagkaipon ng dumi at oil na
pwedeng makaapekto sa performance at posibleng magdulot ng iritasyon sa balat.
Regular nalinisin ang earbuds mo para mapanatiliitong fresh at mas magtagal.

I-unplug ang anumang cable bago linisin ang case. Tiyaking tuyong-tuyo ang lahat
bago gamitin ang earbuds, bago ibalik sa case ang earbuds, o bago magsaksak ng
USB charger.

Gumamit ng disinfectant na wipe o ng lint-free na tela, basain nang kaunti gamit
ang 70% isopropyl alcohol o 75% ethyl alcohol para dahan-dahang linisin ang labas
nabahaging earbuds at ang case. lwasang mapasukan ng moisture o ng tubig

ang anumang bukas na bahagi o ang speaker mesh. Maingat na linisin ang mga
bahaging iyon gamit ang tuyo at malambot na brush, o gamit ang cotton swab.

— Huwag gumamit ng kahit anong matulis na bagay.

— Huwag gumamit ng compressed air.

— Huwag gumamit ng mga produktong may bleach o hydrogen peroxide.
— Huwagilublob ang earbuds sa kahit anong cleaning agent.

PAG-TROUBLESHOOT
HINDIGUMAGANA ANG MGA EARBUD NANG GAYA NG INAASAHAN

Kung nagkakaproblema o hindi tumutugon ang iyong mga earbud, sundin ang mga
tagubilin saibaba.

01.llagay ang parehong earbud sa case at isara ang takip upang ma-restartang
mga earbud.

Kungiiiral parin ang problema, magsagawa ng factory reset.

Tandaan: Tatanggalin nito ang lahat ng mga setting ng gumagamit at kailangang
ipares ulitang mga earbud.

01.llagay ang parehong earbuds sa case at panatilihing nakabukas ang takip.
02. Pindutin ang pindutan sa case at bitawan ito kapag naging lilaang LED.

03. Alisin ang Urbanears Boo mula sa menu ng Bluetooth ngiyong device bago
muling ipares.

HINDINAGPAPARES ANG KALIWA O KANAN NA EARBUD

Kung maaari ka lang kumonekta sa alinman sa kaliwa o kanang earbud ngunit hindi
sa pareho, sundin ang mga tagubilin saibaba.

01. Tiyaking nai-charge ang parehong earbuds.
02. Alisin ang Urbanears Boo mula sa menu ng Bluetooth ngiyong device.
03.llagay ang parehong earbuds sa case at panatilihing nakabukas ang takip.

04. Pindutin nang tatlong beses ang pindutan sa case at kikislap ang LED na
indicator nang berde.

05. Kikislap nang asul ang LED kapag handa naang mga earbud para
sapagpapares.
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% NASILESLESTIRILIR
01. Kulakliklari kaba koyun ve kapagdi agik tutun.

02. Kap Uzerindeki digmeye basin 2 saniye basili tutun. LED gésterge maviyanip
sénmeye baglayinca birakin.

03. Eslestirmek igin cihazinizin Bluetooth® menisiinden Urbanears Boo'yu segin.
Bukadar!

>0 DOKUNMATIK KONTROLLER

Dokunmatik kontrol yizeyleri sol veya sag kulaklikta bulunur.

— Oynatmak/duraklatmak veya aramalari kabul etmek/sona erdirmek igin bir kez
dokunun.

— lleri atlamak veya bir aramayi reddetmek igin iki kez dokunun.

— Gerigitmekigin g kez dokunun.

SARJETME

Kulakliklari sarj kabina yerlestirin ve kulakliklari sarj etmek ve kapatmak igin kapagdi
kapatin.

Kabi sarj etmek igin bir sarj cihazini bir USB-C kabloyla baglayin (dahil edilmemistir).
Kullaniimiyorlarsa, kulakliklar gug tasarrufu igin bekleme moduna geger. Bunlari
tekrar uyandirmak igin her iki kulakliga dokunun.

>’z LED GOSTERGE

Mavi isik, Bluetooth eslestirme igin hazirdir. Kirmizi (dusuk) ila yesil (tam), kabin
batarya durumunu gésterir.

TEMIZLIK

Kulakliklar cildinizle siklikla ve bazen de uzun stre yakin temas halindedir. Bu,
zamanla performansi etkileyebilecek ve cilt tahrigine neden olabilecek kir ve yag
birikmesine neden olacaktir. Kulakliklarinizi temiz tutmak ve daha uzun émdrl hale
getirmek igin dlizenli olarak temizleyin.

Kutuyu temizlemeden dnce tim kablolari ¢ikarin. Kulakliklar kullanmadan,
kulakliklar kutusuna geri koymadan veya bir USB sarj cihazini takmadan énce her
seyin tamamen kuru oldugundan emin olun.

Kulakliklarin ve kutunun dig ylizeylerini nazikge temizlemek igin %70 izopropil alkol
veya %75 etil alkolle hafifge nemlendirilmis dezenfektan bir bez veya tily birakmayan
bir bez kullanin. Herhangi bir agikliga veya hoparlér agina nem girmesinden kaginin.
Bu alanlari kuru ve yumusak bir firga veya pamuklu gubukla dikkatlice temizleyin.

— Herhangi bir keskin cisim kullanmayin.

— Basinglihava kullanmayin.

— Agartici veya hidrojen peroksit iceren trtinler kullanmayin.
— Kulakliklarherhangi bir temizlik maddesine batirmayin.

SORUN GIDERME

KULAKLIKLAR BEKLENDIGI GIBI CALISMIYOR
Kulakliklariniz diizensiz galigirsa veya tepkisiz kalirsa, agagidaki talimatlari izleyin.

01.Kulakliklari kaba yerlestirin ve yeniden baslatmak igin kapagi kapatin.
Sorun devam ederse, bir fabrika sifirlama gergeklestirin.

Not: Bu tum kullanici ayarlarini silecektir ve kulakliklarin tekrar eglestirilmesi
gerekecektir.

01.Kulakliklari kaba koyun ve kapagi agik tutun.
02.LED yavasga mora donduginde, kabin Gzerindeki digmeye basin ve birakin.

03. Tekrar eslestirmeden 6nce Urbanears Boo 6gesini cihazinizin Bluetooth
menusunden gikarin.

SOL VEYA SAG KULAKLIK ESLESMIYOR

Sadece sol veya sag kulakhi@i baglayabiliyor ancak her ikisini baglayamiyorsaniz,
asagidaki talimatlariizleyin.

01. Her iki kulaklidin sarj oldugundan emin olun.

02. Urbanears Boo 6gesini cihazinizin Bluetooth mentistinden gikarin.

03. Kulakliklari kaba koyun ve kapagi agik tutun.

04. Kaptaki dugmeye Ug kez basin ve LED gdsterge yesil yanip soner.

05. Kulakliklar eslestiginde ve eslestirmeye hazir oldugunda maviyanip séner.
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® CACHGHEPNOI

01. D&t tai nghe vao hop va gitt cho ndp ma.

02. Nhan va gil nut trén hop trong 2 gidy. Nha nat khi dén bao LED nh&p nhay
mau xanh lam.

03. Lua chon Urbanears Boo ti* menu Bluetooth® cua thiét bi d& ghép ndi. Hoan
tat!

>0 BIEUKHIEN CAM UNG

Cac bé mat digu khién cdm (ng ndm trén miéng dém tai nghe bén trai va
bén phai.

— Nh&p mét [an dé phat/tam ditng hodc chép nhan/két thiic cudc goi.
— Nhép hai lan d& chuyén ti€p hoac tir chéi cudc goi.

— Nhép ba lan dé chuyén vé trudc.

DANG SAC

Pat tai nghe vao hop sac va dong ndp dé sac tai nghe va tét tai nghe di.
K&t n8i bd sac véi cap sac USB-C dé sac hdp sac (khéng bao gom).

Né&u khéng dudc st dung, tai nghe s& chuyén sang ché dé chd dé tiét kiém dién
n&ng. Chi can cham vao ca hai tai nghe dé danh thc lai.

>~ DPENBAOLED

Dén xanh lam |a s&n sang dé ghép néi Bluetooth. Mau dé (thap) dén xanh luc
(day) d€ chi trang thai pin cta hop.

VE SINH

Tai nghe thudng xuyén ti€p xtic gan vdi da ban, doi khi trong thoi gian dai. Theo
thoi gian, digu nay sé khi€én md va bui ban tich tu, co th€ anh hudng dén hiéu
sudt cla tai nghe va gay kich (tng da. Hay vé sinh tai nghe thudng xuyén dé git
tai nghe luén mdi va bén bi hon.

Rt moi day cap trudc khi vé sinh hop dung. Dam bao rang moi bo phan déu kho
rao truwdc khi dung tai nghe, dat lai tai nghe vao hop dung hoac cam vao bd sac
USB.

Dung khan lau khir trung ho&c khan khéng c6 xd, hai &m véi cdn isopropyl 70%
hoac con etylic 75% dé lau nhe bé mat bén ngoai cla tai nghe va hop dung.
Tranh dé hoi &m lot vao bat ky khe hd nao hoac vao phan Iuéi cla loa. C&n than
lam sach nhitng khu vuc dé béng ban chai khé va mém ho&c tam béng.

— Khéng dung céc vat s&c.

— Khéng dung khi nén.

— Khoéng dung san phdm co chiva chét tdy hoadc oxy gia.
— Khéng ngam tai nghe trong bat ky chat tdy rira nao.

KHAC PHUC SU CB
TAINGHE KHONG HOAT BONG NHU MONG DOl

Néu tai nghe clia ban hoat ddng that thudng hoac khong phan hdi, hay lam theo
hudng dan bén dudi.

01. Dat tai nghe vao hop va déng nap dé khai dong lai tai nghe. N&u vén con 18i,
hay thuc hién khéi phuc cai dat géc.

Luu y: Thao tac nay sé xéa tat ca cai dat cia ngudi dung va tai nghe sé can dugc
ghép néi lai.

01. B4t tai nghe vao hop va gitt cho ndp ma.
02. Nhan nit trén hdp va nha ra khi dén LED chuyén sang mau tim.

03. X6a Urbanears Boo khdi menu Bluetooth cta thiét bi trude khi ghép ndi lai.

TAI NGHE BEN TRAI HOAC BEN PHAI KHONG GHEP NOI

Né&u ban chi co th& két ndi vai tai nghe bén trai hodc bén phai ma khong két nGi
duogc vdi ca hai, hay lam theo hudng dan bén dudi.

01. Dam bao réng ca hai tai nghe déu dudc sac.

02. X6a Urbanears Boo khoi menu Bluetooth cda thiét bi.

03. Dat tai nghe vao hop va gitt cho ndp mé.

04. Nhan ba Ian vao nut trén hop va dén bao LED nhdp nhay mau xanh la.

05. Dén LED nh&p nhay mau xanh lam khi tai nghe dugc ghép cép va sén sang
dé& ghép néi.
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% AK CTBOPUTU NAPY
01. Moknagitb 06MABa HaBYLIHWKK 10 PYTAAPY T TPUMAWTE KPULLKY BiAKPUTOLO.

02. HaTUCHITb | yTpyUMyWHTE KHOMKY Ha dyTAsapi NPOTAroM 2 CEKYHA. BianycTiTb 1,
KO/ CBITNOAI0AHMW IHAMKATOP CUHBOFO KOIbOPY NOYHE BAUMATH.

03. Bubepitb Urbanears Boo y meHto Bluetooth cBoro npunagy ans
niaknyeHHn. fotoso!

>0 CEHCOPHE KEPYBAHHA

CeHCOpHi eNleMeHTH ynpaBsiHHA po3TalloBaHi Ha niBOMY Ta
npaBoOMYy HaBYLWHUKaX.

— HaTtucHiTb 0aMH pas, Wo6 BiATBOPUTH/NPU3YNUHUTH 260 NPURHATH/
3aBepLIMTU A3BIHOK.

— HatucHiTb ABivi, Wo6 NponycTUTH abo BIAXMAUTU 43BIHOK.

— HaTu1CHITb Tpuyi, Wo6 NPonNyCcTUTK Ta NOBEPHYTUCA Ha3aj.

3APALAHHA

MoKNaAiTe HABYLIHWKM B 3apAAHWUIM DY TAADP | 3aKPUITE KPULLIKY, WO6 3apaanTH
Ta BUMKHYTU HaBYLIHUKK.

MigkMo4iTh 3apAAHUIA NPUCTPIN 3a 4ONOMOroI0 3apAaHoro Kabento USB-C, wo6
3apAANTU QY TAApP (HE BXOAMTb Y KOMMIEKT).

AKLWO HaBYLWHWKWU HE BUKOPUCTOBYIOTLCSH, BOHU NEPEXOAATH B PEXUM
OuiKyBaHHS, W06 3a0LWaAnTN ENEKTPOEHEPTItD. MPOCTO TOPKHITLCA 060X
HaBYLUHWKIB, W06 po36yaAnNTH iX.

5« CBITNOAIOAHWM IHAUHATOP

CuHE CBITN0 03HAYa€e roTOBHICTb A0 NiAKAo4eHHsA Yepes Bluetooth. Konbopw Big,
4epBOHOTO (HU3bKWI PiBEHDb) A0 3€71€HOr0 (MOBHICTIO 3apAAKEHO) Bifo6pamaoTb
piBeHb 3apAay aKymynsaTopa gyTaspa.

OYMLLEHHA

HaByLWHWKKX YaCTO KOHTAKTYIOTb i3 BALLOIO LWKiPOIO, iHOAI NPOTArOM TpMBaoro
yacy. 3 4acom Le nNpu3Bee A0 HAKOMUYEHHA GPYAY Ta HMUPY, WO MOXKE BMIMHYTU
Ha NPOAYKTUBHICTb | CNPUYMHUTU NOJPA3HEHHS WKIpW. PerynapHo uncTith
HaBYLWHWKW, W06 BOHW 36epiranu CBiXiCTb i AOBrO CAYKUAN.

Mepeg unweHHaAm pyTaaApa Big'eaHaiTe BCi Kabeni. MepLu Hix BUKOPUCTOBYBATH
HaBYLUHWKKW, NOBepTaTH iX y pyTaap abo nigefHyBaTv 3apagHuii npucTpin USB,
nepeKoHanTecs, Lo BCe NOBHICTIO BUCOXJO.

O6epeHO OYUCTITb 30BHiLLHI MOBEPXHI HABYLWHWKIB i hyTAApa, BUKOPUCTOBYIOUM
Ae3iHdiKylo4y cepBeTKY abo TKaHUHY 6e3 Bopcy, 3/71erka 3BonoeHy 70%
isonponinoBum a6o 75% eTUN0BMUM CNUPTOM. YHUKaWTe NoTpanisaHHA BOJOTH B
6ypab-AKi 0TBOPY ab0 CiTKY AMHaMIKa. PeTesIbHO O4MCTITb Li AiNAHKKM CyXoto Ta
M’AIKOIO LLiTKOIO 260 BaTHUM TaMMNOHOM.

— He BUKOpUCTOBYITE rOCTPI NpeaMeTH.

— He BMKOPUCTOBYITE CTUCHEHE NOBITPA.

— He BMKOpUCTOBYITE 3aco6u, fIKi MiCTATL BiAbintoBay abo NepeKnc BOAHH.
— He 3aHyptoiTe HaBYLIHWKM B Byfb-siKi 32CO6M 415 YHLLEHHS.

BWPILLEHHA NPOBIEM

HABYLLUHWKW NPALIIOKOTb HECTABIJIbHO

AKLWO HaBYLWHWKM BUAAI0Tb HEAKICHWUIM 3BYK 260 He pearyioTb, AOTPUMYHTECH
IHCTPYKLM HUKYe.

01. LLlo6 nepe3anycTUTH HaBYLIHUKKW, NOKNAAITL IX A0 DyTNAPY Ta 3aKpuinTe
KPWLLKY, W06 nepe3anyCTUTU HaBYLUHUKK.

AKWo npobnemy He yCYHEHO, BUKOHaNTe CKUAAHHA A0 3aBOACBKMX NapameTpiB.

MpumiTka. TaknuM YHOM Byae BUAaNeHo BCi HanaWTyBaHHA KOPUCTYBaYa, i
HaBYLWHWKK NOTPi6HO ByAe nif'eaHaTH 3HOBY.

01. MoknagiTb 06mMABa HaBYLIHWUKK A0 QYTAAPY Ta TPUMANTE KPULLKY BiKPUTOIO.

02. HaTUCHITb KHONKY Ha dyTaApi Ta BignycTiTh ii, KONKM CBITAOAIOAHWI iHAMKaTOP
3MiHWUTb KONIp Ha Di0NEeTOBUN.

03. Buganitb Urbanears Boo 3 meHto Bluetooth Baworo npuctpoto nepeg,
NOBTOPHUM CTBOPEHHAM Napwu.

JIIBIM YW MPABWIM HABYLLIHWK HE ®OPMYE NAPY

AKLWO BX MOMKETE MiAKAOYUTU NULLE NiBUIM @60 NPaBUi HaBYLIHKWK , ane He
o6uaBa, LOTPUMYHUTECH HAaBEAEHUX HUMHKYE IHCTPYKLIN.

01. MepeKoHawTecs, WO 06MABa HABYLUHWUKM 3apAL4MHKEHI.
02. Buganitb Urbanears Boo 3 meHto Bluetooth Baworo npuctpoto.
03. MNoknapiTb 06MABa HaBYLWHWUKK 10 PYTAAPY Ta TPUMANTE KPULLKY BiLKPUTOIO.

04. Tp1yi HATUCHITb KHOMKY Ha KOPMYCi, Ta CBITNIOAIOAHWA iIHANKATOP 3eN1eHOro
KOIbOpY NOYHE 6MMaTH.

05. CBiTNOAIOAHWI IHAMKATOP CUHBLOIO KONbOPY 6MMAE, KO HAaBYLLIHWKK
3’eHaHi Ta roToBi AN CTBOPEHHA Napw.



